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Distribucion de |l
Energia 2o

Sistemas de armarios

- Cajas modulares. VMS

- Sistema de armarios de baja tension. QuiXtra 630
- Armarios de distribucion. Modula Plus

- Armarios sobre suelo. Sistema VP

- Sistema de armarios de baja tension. SEN Plus
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Cajas modulares VMS

Programa de cdlculo PowerDesign

Sistema de armarios de baja tensién QuiXtra™ 630
Armarios de distribucion Modula Plus

Armarios sobre suelo Sistema VP

Sistema de armarios de baja tensién SEN Plus

Sistemas de armarios

Sistemas de armarios
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G.2

Sistemas de armarios

Vision de la Gama

VMS (Modular) IP65

QuiXtra 630 1P43

Modula Plus

320 220X 179

L

320 x 320 % 179

A

440 x 320 X 179

B4
640 x 320 x 179

640 x 440 x 179

24 tamanos de armario
con profundidad de 250 mm
Ancho 364 mm: 8 alturas
Ancho 660 mm: 9 alturas
Ancho 875 mm: 7 alturas

Visién de la Gama en pdg. G.31

2000 x 400 x 500
2000 x 400 x 700

2000 x 650 x 500
2000 x 650 x 700

2000 x 900 x 500
2000 x 900 x 700

Al x An x P en mm

)




Aplicaciones

- Industria

- Servicios Publicos

- Control para motores

- Instrumentacioén Electrénica

- Cuadros secundarios de baja tensién

Normas

|EC 60439-1 EN 60439-1
|EC 60529 EN 60529
IEC 62208 EN 62208

DIN VDE 0660 - Teil 500
BS 5486 Part 1

Homologaciones

- UL (bajo demanda)
@ - CSA (bajo demanda)

Vision de la Gama @ Pdg. G.2

Dimensiones @ Pdg. G.106

Especificaciones para ofertas @ Guia técnica

Valores de disipacién de
potencia

VMS

Cajas Modulares
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Caracteristicas

- La gama VMS consta de cinco dimensiones de base, multiplos de 100 mm.

- Elinnovador sistema de acoplamiento, hace que éste sea sencillo y rdpido
para cualquier combinacion, sin necesidad de herramientas.

- Las bases de las cajas se presentan con los cuatro laterales abiertos para
facilitar el montaje y cableado, incluso después de acoplarse.

- Los laterales abiertos, pueden cerrarse tanto con tapas pasacables ciegas o
troqueladas. Una vez montado el conjunto, las tapas se integran perfecta-
mente en los perfiles de la base.

- Una caja grande es mdltiplo de una caja pequefia. Los puntos de montaje,
en incrementos de 25 mm en la placa trasera y tapas finales, también son
multiplo de las cajas pequefas.

- La base y las tapas estdn fabricadas en color gris claro (RAL 7035) con poli-
carbonato reforzado con fibra de vidrio. La cubierta, fabricada en policar-
bonato, puede ser opaca en color gris claro (RAL 7035) o transparente.

- Una amplia gama de accesorios como placas de montaje, tapas, marco de
realce, ... hacen al sistema VMS ideal para la distribucion eléctrica y aplica-
ciones de control.

- Las cajas VMS estdn libres de halégenos, resistentes a la corrosién y no
necesitan mantenimiento.

- Las cajas VMS proporcionan éptima seguridad tanto a los usuarios como a
los equipos, gracias a sus caracteristicas de aislamiento total @ y grado de
proteccion IP65 segln IEC 60529 y EN 60529.

- Estd proteccién cubre el volumen total de la caja segun EN 62208 y
IEC 62208.

@ G.3
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G.4

VMS

Acoplamiento vertical y horizontal de las cajas

Las cajas se acoplan insertando las
cuias en las ranuras de las esquinas.
Estas cuiias son comunes para toda la
gama VMS

Montaje de las tapas laterales

Las tapas pasacables se colocan por el
exterior, al insertar las cuiias; estas
hacen que la tapa presione contra la
junta de estanqueidad




VMS

Sistema modular de cajas aislantes
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Intro

@ Base @9 Tapa pasacable troquelada @ Refuerzo de acoplamiento

(@ Tapa transparente @ Tapa pasacables con conos de goma @0 Soporte universal

(3 Tapa opaca @ Soporte anti-traccién @D Brida para cables |
® Tapa pivotante @) Travesafio practicable @2 Patilla de fijacién mural

(® Marco de realce @ Placa obturadora @) Aireador

(® Placa de montaje metdlica @9 Soporte de barras @9 Placa de acoplamiento 2 x 220 mm %
(@ Placa de montaje en pertinax @9 Carril DIN @9 Cufia de montaje de las tapas pasacable

Cubierta ciega @ Barrade 12 x 2 mm

(@ Tapa pasacables ciega Cufia de ensamblaje

G.5



Sistemas de armarios murales

G.6

Especificaciones técnicas

Grado de proteccién segun IEC 60529

individual y acoplada IP65
con juego de acoplamiento 2 x 220 P44
con marco de realce IP65
con entrada de cables P43
con travesanos practicables IP55
Resistencia al impacto de elementos
externos segln EN 62262 and IEC 62262
bases + tapas pasacables + tapas IK08
tapa pivotante IKO7

Materiales
bases + tapas pasacables

policarbonato, reforza-
do con fibra de vidrio

tapas policarbonato

tornillos de las tapas poliamida

juntas PUR, neopreno
Resistencia a la temperatura

materiales ver intro pdg. 8-9

uso continuo -20°C hasta +80°C
Colores

bases + tapas pasacables RAL 7035

tapas RAL 7035 / transp.
Proteccién Aislamiento total [0
Tensién nominal 690VCA / 800VCC
Tension nominal de aislamiento 690VCA
Intensidad nominal max. 1250A

Resistencia térmica

max. 30kA (0,3 s.)

Resistencia dindmica

max. 65kA cresta

Normas

EN 60439-1

DIN VDE 0660 - T 500
BS 5486 Part 1

IEC 60439-1

Uso optimo de la modularidad

<~ 440 — i 320 — == 320 —fe—— 440 — =

S VMS 43 VMS 33 ‘
‘ VMS 63 VMS 64 Q
? ©
S |vvsaz|fvmsaz]| wmsas \
i i
S VMS 43 VMS 63 VMS 32 || VMS 32 S

&

- 440 - 40— | e 220 5| w220



VMS

Caracteristicas y ventajas

Dimensiones de multiplos de 100 mm en  Variedad de tapas: transparente, opaca,  Rdpido acoplamiento gracias a la cuiia

ancho y alto para los cinco tipos: con bisagras, todas de igual formato y que encaja en los alojamientos de las
320 % 220 mm 320 % 320 mm profundidad. esquinas.

440 x 320 mm 640 x 320 mm

640 x 440 mm
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Las aberturas laterales no utilizadas se Las tapas laterales se colocan facilimente  Placas de montaje rectangulares metdli-
cierran con tapas pasacables por medio  aln con la caja ya instalada y se cas de 2 mm de espesor, o de material
de cufias que presionan la tapa contra la  integran perfectamente en los perfiles de  aislante (pertinax) en 5mm, con los acce-
junta de estanqueidad. la base. sorios de montaje incluidos.

El soporte universal se monta sin necesi-  Los travesafos moviles facilitan la intro- ~ Tapas laterales con conos y soporte con

dad de tornilleria y permite agjustar en duccién de cables de grandes secciones.  bridas anti-traccion para entrada de
profundidad el carril o la placa de Después de la conexion de dichos cables,  cables hasta @75 mm, pueden montarse
montaje. Este soporte se inserta insertar el travesafo (lado de 320 6 en los laterales de 320 mm, o en los de
simplemente a presién en la base. 440 mm). 440 mm para tres cables

G.7
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VMS

Componentes del sistema

8

Tipo VMS 32 VMS 33 VMS 43 VMS 63 VMS 64
Base AlXAnxP 320 %220 % 130 320320 x 130 440 x 320 % 130 640 x 320 x 130 640 % 440 x 130
No. cdd. 853000 853001 853002 853003 853004
Con las cuarto Sum. 4 2 2 1 1
paredes laterales
abiertas
Tapa transparente Al x An x P 320 x 220 x 50 320320 x 50 440 x 320 x 50 640 % 320 x 50 640 x 440 x 50
No. cdd. 853005 853006 853007 853008 853009
Con los tornillos Sum. 4 2 2 1 1
empotrados
Tapa opaca AlXAnxP 320x220x 50 320 x 320 x 50 440 x 320 x 50 640 x 320 x 50 640 x 440 x 50
No. cad. 853010 853011 853012 853013 853014
Con los tornillos Sum. 4 2 2 1 1
empotrados
Tapa pivotante Al x An x P 320 %320 x50 440 x 320 x 50
transparente No. cdd. - 853015 853016 - o
Sum. 2 2
Con doble
sistema de cierre
y dngulo de 215°
de abertura
Marco de exten- Alx Anx P 320220 x 75 320 %320 % 75 440 % 320 X 75 640 x 320 X 75 640 x 440 X 75
sion en profundi- No. cdd. 853030 853031 853032 853033 853034
dad Sum. 4 2 2 1 1
Con tornillos de
fijacion
Placa de montaje
Métalica de 2 mm Al x An 260 % 160 260 x 260 380 x 260 580 % 260 580.x.380
Con acces. de fijacion _No. cod. 853068 853069 853070 853071 853072
Pertinax, 5 mm Al x An 260 % 160 260 x 260 380 x 260 580 %160 580.x.380
Con acces. de fijacion _No. cod. 853113 853114 853115 853116 853117
Sum. 1-10 1-10 1-10 1-10 1-10
Cubierta de Al x An 301 x 201 301 x 301 421 x 301 621 %301 621 x421
recubrimiento No. cdd. 853103 853104 853105 853106 853107
plena Sum. 1-10 1-10 1-10 1-10 1-10

Material aislante,
2mm
Con acces. de fijacion




Accesorios

VMS

Tapa pasacables troquelada

Lado (mm) Caracteristicas Métricos No.coéd.  Sum.
220 3 x M32/M25 + 3 x M20 855029 1/10
220 1 x M50/M40 + 4 x M25/M20 855030 1/10
320 3 x M50/M40 + 4 x M16 855032 1/10
320 17 x M20 855033 1/10
320 1x M50/M40 + 2 x M32/M25 + 4 x M25/M20 855034 1/10
320 12 x M25/M20 855035 1/10
320 4 x M40/M32 + 3 x M20 855036 1/10
440 1 x M40/M32 + 16 x M25/M20 855037 1/10
440 1x M50/M40 + 2 x M40/M32 + 8 x M25/M20 855038 1/10

\\\\’/

Tapas pasacables ciegas

Lado (mm)

Cufa de acoplamiento

853059 20

220 | 853017 1/10

320 | 853020 1/10

| 853027 1/10

Para acoplar las bases de las cajas

\ 440

Tapas pasacable con conos de
goma

Lado (mm)

Pasador de cierre

853055 10

320 | 853082 1/5

@ mdx. de cable: 2 x 75 mm

| 853083 1/5

@ max. del cable: 3 x 75 mm

Para tapas pasacables (como accesorio)

Soporte de brida antitraccion

Kit de acoplamiento 2 x 220

853063 1

l Lado (mm)
320 | 853036 1/5
440 | 853037 1/5

Con una brida

@ max. del cable: 75 mm

Para el acoplamiento de dos bases de
lado 220 mm a una base de lado 440 mm

Con accesorios de fijacion

Brida antitraccion

Para montar en el soporte de bridas

Refuerzo de acoplamiento

853062 10

853035 1

@ max. del cable: 75 mm

Para utilizar en casos particulares

Travesafios moviles

Soporte universal de cremallera

_ 853060 10

Lado (mm)
320 853073 1
440 853074 1

Facilitan el conexionado de cables con

grandes secciones

Para fijar:

- placas de montaje (metdlicas o aislantes)
- cubiertas

- barras de cobre de 15 x 3

- barras de cobre de 9 x 6.5

- barra plana 12 x 2 mm
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VMS

Accesorios (continuacion)

Soporte universal

Tornillo tapa

320 855084 1

853057 1

Para montaje de:

- placas de montaje (metdlicas o de pertinax)
- tapas

- carril DIN

- carriles cobre 15x 3

- carriles cobre 12 x 5/10

- carriles de montaje 12 x 2 mm

Usar tornillos de montaje 853100 (5x13)

Juego de 4 piezas

Bisagras telescopicas

853061 1

Railes DIN simétricos

La base se deberd fijar antes del montaje
de las bisagras

Kit de 2 piezas.

Bisagras moldeadas de poliéster

853340 1

Lado (mm)

220 853004 1
320 853095 1
440 853096 1

Se suministran con dos soportes

universales

Barras planas de 12 x 2 mm

Para el montaje de estas bisagras, se
deberdn taladrar la tapa y la base. Se
indica el calibre de los taladros.

Juego de dos piezas con tornilleria, piezas
de refuerzo, calibre de los taladros y las
instrucciones de montaje.

Juego de 2 piezas.

Lado (mm)

220 853097 1
320 853008 1
440 853099 1

Boton de aletas

Para la fijacion de blogues de conexion
Se suministran con dos soportes

universales

853058 1

Tapas obturadoras de

compartimentacion

Para los tornillos de las tapas o las
bisagras telescopicas

Juego de 4 piezas

Tornillos autorroscantes

Lado (mm)
5x13 853100 50
220 853065 1 L
320 853066 1 5x16 , 853101 50
440 853067 1
. 5x22 , 853102 50

Para la compartimentacion de dos cajas

acopladas

Patillas de fijacion mural

Para la fijacion en el interior de la base

6x16 _ 851384 500

853064 1

- Acero inoxidable.

- Se fijan a la caja exteriormente

- Las cajas se acoplan insertando las
cufias en las ranuras de las esquinas.

- Deben fijarse antes que el marco de
realce o las bisagras telescépicas.

- Tres posibles orientaciones (0°, 45°, 90°)

6x22 _ 851385 500

Para fijar el aparellaje sobre las placas de

montaje metdlicas

& %%

N

Tapa obturadora

828056 1m

Aireadores - 1P45

853123 1

Para una buena ventilacion y evitar la
condensacion se deben montar dos
aireadores por caja.

Kit de 2 piezas.

Para aberturas de 45 mm

(en cubiertas para aparellaje modular)

Porta etiquetas

851321 Im

Autoadhesivas




VMS

Chasis de soporte

- Para la fijacion mural de pequefos conjuntos se pueden
utilizar las patillas de acero inoxidable. Cuando los
acoplamientos entre cajas superan las cinco unidades,
es indispensable la utilizacién del chasis de soporte para
el transporte y la fijacién de las mismas.

- El chasis estard formado al menos por dos perfiles en C
horizontales (de la misma longitud que el ancho del con-
junto) y de perfiles en C verticales igual al nimero de
bases acopladas verticalmente +1.

- Si el conjunto supera una altura de 1 m, el nimero de
perfiles en C horizontales serd de tres.

- Los perfiles en C verticales deberdn ser 140 mm mds

altos que la altura del conjunto.

El chasis soporte deberd ser montado al mismo tiempo

que el conjunto de las cajas.

Los perfiles en C horizontales y verticales de la primera fila
de bases se fijan entre si mediante la pieza de
acoplamiento y las tuercas deslizantes. Estas piezas se
fijan de la misma manera sobre el perfil horizontal.
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La primera fila de bases se fija a continuacion, por medio

Accesorios de las pestafias de fijacion a los perfiles verticales.
- 17*‘ Perfil en C de aluminio
851254 1
1? 30 30x17 x 3 mm
18 J Longitud =3 m

Pieza de acoplamiento
) 851253 10

Suministrada con 2 tornillos y dos tuercas
deslizantes M8, para la fijacion entre los
perfiles en C superior en inferior y los per-

files en C verticales.

Las bases restantes se fijan de la misma manera.
Pestana de fijacion

| —
|‘ c 851415 10 G

' ‘ Suministrada con un tornillo y una tuerca
deslizante M8, para la fijacion de las cajas

sobre los perfiles en C

Patilla de fijacion
) 851249 10

Tornillo M6 x 12 DIN 84
) 853256 50

Paralaadondecgossoe o pestia e fadn El montaje del chasis y el ensamblaje de las bases se hace

simultdneamente.
@ G.11
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VMS

Juegos de barras
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Accesorios

Sistema universal de juegos de barras 125A-1250A
Homologado por KEMA segln EN 60439-1

Montaje barra plana

—

Montaje de barras paralelas

, 853075

1

Montaje de barras planas 125A/250A

Montaje de barras paralelas 250A

, 853076

1

Montaje de barras planas 125A/250A

Montaje de barras paralelas 400A

853077 1 /
Montaje de barras paralelas 630A/1250A .

/s

N am,
247

/




Sistema de juegos de barras 125A-1250A

VMS

Fijacion con soportes
para barras planas

Fijacion con soportes
para dos barras paralelas por fase

(92)
i
i
o
] , g
sl B @
4%0 {l N I o
e | ®
t {
[ 2
| i 3
@]
=.
Intensidad nominal In 125/160A 250A 250A 250A 400A 630A 630A 1250A 1250A o)
Soporte de barras (7]
No. céd. 853075 853075 853075 853075 853076 853077 853077 853077 853077 3
Suministro 1 1 1 1 1 1 1 1 1 [
Distancia entre fases (mm) 40 40 40 50 50 50 50 50 50 3
Separacion entre N 6 = - y la fase 50 50 50 45 45 45 45 45 45 ‘?
mas proxima (mm) [7,)
Barras
No. céd. de la barra de fase 858034 858035 858034 858034 858036 858037 858036 858039 858038
No. cdd. de labarrade N - = 858034 858034 858034 858034 858034 858036 858036 858038 858038
Suministro para une longitud de 3 m 1 1 1 1 1 1 1 1 1
NUmero y dimensiones de las barras de | 1x(12x5) 1x(12x10) 2x(12x5) 2x(12x5) 2x(20x5) 2x(20x10) 4x(20x5) 2x(30x10) 4 x(30x5)
fase (L1-L12-L3)
Numero y dimensiones de las barras N - = | 1x(12x5) 1x(12x5) 1x(12x5) | 2x(12x5) 2%x(12%x5 2x(20x5) 2x(20x5) 2x(30%x5) 2x(30x05)
Seccion por fase (mm?) 60 120 120 120 200 400 400 600 600
Seccion del N - = (mm?) 60 60 60 120 120 200 200 300 300
Caracteristicas
Distancia entre los soportes de barras (mm) 320 320 320 320 320 320/290 320/290 320 320
Resist. dindmica de la intensidad de cc (KA crestal 40 40 40 30 42 43/54 40/52.5 53 52.5
Resist. térmica de la intensidad de cc (kA ef) 20 20 20 15 20 20/26 20/25 25 25

Fijacién con soportes para barras planas

sl

Clemas de conexion barra-barra

9

Clemas para derivacion directa por cable sobre barra plana 12 x 5/ 12 x 10

Ancho barra Ancho barra  Espesor total de las Barra Seccion del cable Ancho

derivacion  principal  barras acopladas (mm) principal clema

(mm) (mm) Min. Max. Clema Clema del cable Min. Max. (mm)

12 12 5 15 851125 10 858026 20 5 15 16 115
15-20-30 12 5 25 ) 858025 10 ) 858028 10 5 15 35 155 G

858032 10 5 16 70 205

858033 10 5 16 120 23.5

858027 20 10 15 16 115

) 858029 10 10 15 35 155

) 858030 10 10 16 70 205

) 858031 10 10 16 120 30.5

| f

G.13
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VMS

Sistema de barras paralelas (fases y neutro)

Derivacion por barra plana o cable terminal

Pieza intermedia de conexion

Para barra plana de ancho 25, 30 6 40

Derivacion por cable - 16-35-70-120 mm? sobre barras paralelas

Pieza con aletas para derivacion por

cable

96
_ 858006 10
vzzz10

wzzA10

_ 858007 10

+

Bulones

Para barras paralelas de 5 mm de espesor

M10 x 60 _ 858008 10

M10 x 80 858010 10

Para barras paralelas de 10 mm de espesor

858003 10
TsO_T /90°™ +— 30— .
R 10:;0 O —wzzz 5 :;0
“ezz2.10 === 5
RZ | Para barra plana de ancho 20 6 25
o . 858004 10
L 30
U m7ZAl
20+
Para barra plana de ancho 15 6 20
5 858005 10
—wzza -
| E— 5.3
+ 20«
Bulones
Para barras paralelas de 5 mm de espesor
M10 x 60 . 858008 10
o | [P0
EEIEl
M10 x 80 . 858010 10

Para barras paralelas de 10 mm de espesor

M10 x 60 858013 10

M10 x 60 858013 10

M10 x 80 858011 10

M10 x 80 858011 10

12 5 40 60

12 - 42 60
12 5 47 60
12] 10 52 60
20 - 50 60
20 5 55 60

12| 10 45 60
20 5 48 60

20 | 10 60 60
30 - 60 60

20 | 10 53 60

30 5 65 80

30 5 58 60
30| 10 63 80

30| 10 70 80

Leyenda

b: altura de las barras rectangulares

s: espesor de la barra plana derivada o del terminal de
conexion

x: longitud minima del bulén de conexién

L: longitud de bulén de conexion adecuado

@

+

Clemas de conex. para cable sin Seccion del cable (mm?) BRAEEEEILE
terminal sobre pieza con aletas Min. Méx. clemas X (mm)
858026 20 15 16 11,5
_ 858028 10 15 35 15,5
858032 10 16 70 20,5
858033 10 16 120 235




Cajas equipadas para aparellaje

Tipo VMS 32 VMS 33 VMS 43 VMS 63 VMS 64
—
= (O 150
¥
= = ¥
3 f
150 1f°
oy L — "
— L o ‘
|
Cajas para aparellaje modular
Contienen: 320%220x%179 320x320x%179 440 %320 x 179 640 % 320%179
- la base con los cuatro laterales
abiertos 14 médulos 14 médulos 28 modulos 42 mddulos
- el chasis con barra de tierra y 853124 853126 853128 853130

cubierta ranurada

- la tapa transparente pivotante
(VMS 33 - VMS 43)

- la tapa transparente fijada por
tornillos (VMS 32 - VMS 63)

Cajas para aparamenta
modular para carril DIN

Contienen:
- La base con los cuatro latera-
les abiertos
- Con tapa pasacablestroquelada:
superior: 17 x M20
inferior: 1 x M50/40 +
2 x M40/32 +
8 x M25/20
- chasis con conector a tierra y
placa recubrimiento
- la tapa pivotante transparente
(VMS 43)
- la tapa transparente con
tornillos (VMS 32 - VMS 63)

Cajas con base porta-fusibles

Contienen:

- la base con los cuatro laterales
abiertos

- placas de montaje con base
porta-fusibles

- la tapa transparente fijada con
tornillos

Los fusibles se suministran
por separado

e 150
i .
- ==F—
*
0 1.:>o
320%220x 179 440 x 320 x 179 640 % 320 179
14 mddulos 28 modulos 42 mddulos
853159 853160 853161

320%220x 179 320%x320x 179 440 x 320 %179

125A 125A 250A

3DINOO+ N+ = 3DINOO+N+ = 3DINI+N+ =

853132 853133 8531341

400A

3DIN2+N+ =+

8531351

630A

3DIN3+N+ =

853136/

(1) Para las funciones DIN 1/2/3 la placa de montaje se puede girar 90°, de modo que las cajas pueden ser

acopladas con las unidades DILOS 4 - FULOS 1/2 (lado 440).
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Cajas equipadas para aparellaje

Tipo

VMS 32

VMS 43 VMS 63

VMS 64

Cajas para interruptores de
corte en carga (Dilos y base
porta-fusible)

Contienen:

- la base con los cuatro laterales
abiertos

tapa transparente con maneta
de apertura y tornillos

el mando del interruptor con
eje prolongador

- para VMS 32:

dos railes DIN con barra de
tierra (sin aparamental)

para VMS 43 y VMS 63:

placa de montaje con taladros
roscados para interruptores de
corte en carga base porta-
fusibles y barra de tierra

Sistemas de armarios murales

Aparamenta modular,
interruptores de corte en
carga y los fusibles son
suministrados por separado

Cajas para interruptores
conmutadores (Dilos/Fulos)

Contienen:

- la base con los cuatro laterales
abiertos

- placa de montaje con el
sistema de conmutacion (I-O-11)
y barra de tierra

- cubierta transparente con
maneta de apertura y tornillos.

- el mando del interruptor con
eje prolongador

Los interruptores Dilos y
Fulos se suministran por
separado

o
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320 %220 x 179

440 %320 %179

DILOS 1 DILOS 1
40/63/80A 63/80/100/125A
3P/4P + *+ 3P/4P + *+

E27/E33 3 DIN0O+ N
MCB
853140 853141
DILOS 2
160A
3P/4P + +
3 DINOO +N
853170

640 %320 x 179

DILOS 1H

853876

FULOS 000

32/63/100A

3p/4p+ =

853877

|
el
i .
il
i

640 x 440 x 179

DILOS 3

160/200/250/315A

3p/4p+ =

853878

FULOS .00

w
0
~
B
o
+
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Cajas equipadas para aparellaje

VMS

Tipo

VMS 32 VMS 33 VMS 43

VMS 63

VMS 64

Cajas para interruptores
automaticos Record Plus!!)

Contienen:

- la base con los cuatro laterales
abiertos

- la placa de montaje con

taladros roscados y barra de

tierra

la tapa transparente con el

mando rotativo del interruptor

automdtico

la tapa transparente con el

mando rotativo y dos

pulsadores cuando el

interruptor automdtico esté

provisto de bloque diferencial

Es obligatorio el uso en los
interruptores automdticos, de
tapas cubrebornes cortas o
largas. El interruptor automdtico
y las tapas cubrebornes se
suministran por separado

440 X 320 X 254 640 X 320 X 254
FD160 (+RCD) FE160 +RCD
3P/4PF 3P/4PF
855085 855088

FE160 FE250+ RCD
3P/4PF 3P/4PF
855087 855088

FE250
3P/4PF
855087

(1) Resistencia a cortocircuitos 20kA ef. a 440V
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Sistemas de armarios murales

G.18

Cajas equipadas para aparellaje

Tipo VMS 32

VMS 33

VMS 43

VMS 64

320 %220 %179

320x320x179

440 x 320 x 179

640 x 440 x 225

Cajas para: interruptores de corte en carga (Dilos) y de

corte en carga para fusibles (Fulos) DILOS 1 DILOS 2 DILOS 3 DILOS &4
Contienen: . 40/63/80/100/125A 160/200A 160/200/250/315A 400/500/630A
- base con los cuatro laterales abiertos 3IP/LP + ~ 3PILP + = 3PILP + ~ 3P/LP + +
- carril DIN con barra de tierra (VMS 32) 853137 853138 853139 853875
- placa de montaje con taladros roscados y
barra de tierra (VMS 33 - VMS 43) DILOS 1H FULOS 1
- la tapa transparente fijada por tornillos y 3P/4P + + 250A
con la abertura prevista para el mando 40/63/125A 3p/4p + +
interruptor ) 853874 853875
- el mando del interruptor con eje prolongador
FULOS 000 FULOS 00 FULOS 2
. - 32/63/100A 160A 400A
Los interruptores se suministran IPJup s~ IPjap ¢ & IPjup & &
por separado 853874 853139 853875
Tipo VMS 32 VMS 33 VMS 43 VMS 64

Cajas para interruptores de corte en carga (Dilos) 320 % 220 x 179 320 % 320 x 179
Contienen: DILOS 1 DILOS 2
- la base con los cuatro laterales abiertos: 63A - 4P 4 - 160A - 4P + +
- con tapa pasacables troquelada: 853162 853164
superior: lado 220: 1xM50/M40 4xM25/M20
lado 320: 1xM50/M40 2xM32/M25 4xM25/M20 DILOS 1
inferior:  lado 220: 3xM32/M25 2xM20 125A- 4P + =
lado 320: 3xM50/M40 4xM16 853163

- interruptores de corte en carga 4P-660V
- la tapa transparente con tornillos
- el mando del interruptor con eje prolongador

320 %220 %179

440 x 320 x 179

Cajas para interruptores de corte en carga (Dilos) y

bases porta-fusibles DILOS 1 DILOS 1
] 63A-4P+ + 63A-4P+ =
Contienen: ) 3 bases portafusibles E33 3DIN.OO+ N
- la base con los cuatro laterales abiertos 853165 853166
- con tapa pasacables troquelada:
superior: lado 220: 1xM50/M40 4xM25/M20 DILOS 1
lado 320: 1xM50/M40 2xM32/M25 4xM25/M20 15En - 4p L L
inferior:  lado 220: 3xM32/M25 2xM20 3DIN 0O+ N
lado 320: 3xM50/M40 4xM16 853167
- interruptor de corte en carga 4P 660V
- tapas obturadoras de compartimentacién entre DILOS 2
bases 160A-4P+ =
- la tapa transparente con tornillos 3DIN.OO +N
- el mando del interruptor con eje prolongador 853168

o




Chasis para montaje

@ Perfil en Z - vertical - RAL 9001
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Accesorios
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Pieza de fijacion

| 853866

1

L ®

Aluminio - L = 2360 mm, para 6 x 320

| 853867

1

Aluminio - L = 2040 mm, para 5 x 320

| 853868

1

) 853870
Para la conexion de los perfiles vertical y
horizontal
Tornillo

Aluminio - L = 1080 mm, para 3 x 320

| 853871

M5 x 16 DIN 7500-C - TORX

) 853869 1
Aluminio - L = 760 mm, para 2 x 320
Perfil en C - horizontal Soportes de apoyo

) 853865 1 ) 853872
Longitud = 2500 mm lzquierda

) 870384 1 ) 853873
Longitud = 6000 mm Derecha

&
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PowerDesign

Programa de configuracion y
calculo de sistemas de armarios
QuiXtra 630 y Modula Plus

Industrial Solutions
PowerDesign.. o
Design and Quotations software (@]
for low voltage installations Q
—
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l‘%'\ GE imagination at work ®
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Calculo
= - Coste de material, reparto de kits, componentes y embarrados Intro

W - Aplicaciéon para descuentos
; : - Aplicacion para precios netos
i : : - Costes de mano de obra

...... 3 ALY - Gestién de costes variables: transporte, logistica, estudio y documentacion A
i - Cdlculo del margen

b B T g e B
== ﬁ Eleccion de mdltiples informes I

Rédiger des rapports projets d’une maniére efficace et flexible

- Datos del proyecto con sus datos técnicos C
- Vista frontal del proyecto

- Ejecucion y distribucién del sistema de embarrados

- Definicién del proyecto

- Generacién de pedidos D
- Cdlculos
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QuiXtra™630

Seguro

e Sistema de Armarios verificados mediante
ensayos

* Diseflado segun IEC 61439-2

e Grado de proteccién IP43 con puerta

e Compartimentacion interna hasta Forma 2

e Cristal templado para la puerta
transparente

Simple y Flexible

e Armarios con anchos para 12, 24 y 36
maodulos

e Armarios con alturas desde 3 hasta 12
filas de 150mm

e Acoplamiento horizontal

e 1 conjunto de montaje = 1 referencia. Se
incluye todo lo necesario para el montaje
de la aparamenta de BT

e Concepto modular: todas las funciones
en pasos de 50mm en altura

Puerta lista para el montaje

e Mecanismo con 1 6 3 puntos de cierre,
ya montados
e Bisagras montadas
* Ensamblaje sin necesidad de herramientas
e Angulo de apertura de 135°

QuiXtra"630

Sistema de armarios

0.

i)

de baja tension




QuiXtra™e630

Diseno atractivo

« Se integra perfectamente en entornos
comerciales
e Colores RAL 9006 y RAL 7024

Montaje Rapido y Simple

¢ Ensamblaje por solo una persona

e Tornillos imperdibles pre-montados

e Tornillos de cuarto de vuelta para el montaje
de las cubiertas exteriores

e Soportes con sistema de montaje rdpido

<
o
3
-+
8.
o
“click-in", sin necesidad de herramientas, n
tanto para los conjuntos de montaje como
para los soportes de pletinas de cobre Intro
* Marco que permite el desmontaje de todas —
las cubiertas simultGneamente
A
Rigido y Robusto B
e Panel trasero de 1,5mm de espesor
e Con nervios para incrementar la rigidez
* Piezas de aluminio inyectado en las esquinas C
D
E
. F
PowerDesign
, , ndustrial Solutions
Nueva generacién del programa de cdlculo, B
que ayuda a nuestros clientes a la G

configuracion, disefio y cotizacion de los POWGFDGSIQ N.

Design and Quotations software

sistemas de armarios de baja tension for low voltage g RlETE

tn.-;_.fr H

{ % Y GE imagination at work
N




QuiXtra™630

Aplicaciones

QuiXtra 630 ha sido desarrollado como una gama de Siste-
mas de Armarios, la solucién completa de GE para cuadros
de distribucion de baja tension hasta 630A para entornos
comerciales e industriales.

QuiXtra 630 se suministra en forma de kit plano, para ser

montado, equipado y cableado por el cuadrista o instalador. El .
rango de QuiXtra 630 se compone de armarios tanto para mon- L | nd USt”G |
taje mural como sobresuelo, asi como de conjuntos de montaje ..

y sistemas de embarrados para integrar facilmente todo tipo de ° Te rciario

aparellaje de baja tensién hasta 630A. .
e Comercial

El sistema de armarios QuiXtra 630 se ha disefiado en
combinacién con el aparellaje GE de baja tensién
segln la nueva normativa IEC 61439-2.

Industrial

e Fdbricas

* Pequenas empresas

e Tratamiento de aguas

¢ Fabricantes de maquinaria

¢ Produccion de componentes
e Imprentas
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Terciario (como cuadro secundario)
e Telecomunicaciones

e Centros de datos

¢ Aeropuertos

¢ Hospitales

e Bancos

e Transporte publico

e Estaciones de trenes

e Estaciones de metro

o Edificios gubernamentales

Comercial (como cuadro principal)
¢ Oficinas

e Centros comerciales

e Escuelas

e Almacenes

¢ Estaciones de servicio

e Restaurantes

¢ Tiendas




Descripcion

QuiXtra 630 ha sido desarrollado como una gama de Sistemas
de Armarios metdlicos, suministrados en forma de kit plano. Es
la solucién completa de GE para cuadros de distribucién de baja
tensién hasta 630A para entornos comerciales e industriales.

QuiXtra 630 ha sido disefiado como un sistema de armarios
fiable, simple, flexible y facil de trabajar (disefiar, montar, ca-
blear e instalar), con el valor afiadido de su atractivo y fresco
disefio, que permite su integracion en los entornos comerciales

Un sistema de armarios QuiXtra 630 se configura en 5 pasos!

QuiXtra™e630

QuiXtra 630 consiste en 24 armarios diferentes. Existen 9
alturas Utiles disponibles, desde los 450 hasta los 1800mm

y tres anchuras, para conjuntos de montaje de 12, 24 y 36
maodulos. Todos los armarios tienen la misma profundidad
(250mm incluyendo la puerta, y 220mm sin la puerta), permi-
tiendo el acoplamiento horizontal y facilitando al usuario
toda la flexibilidad para configurar el cuadro de distribucion
de BT.

.
Ay

Paso 1 = Paso 2 Paso 3 Paso 4 Paso 5
Paneles trasero, Sistema Placas pasacables Paneles laterales Puerta
superior e inferior Juego de y conjuntos de (si es necesaria)
barras montaje para la

aparamenta de BT
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Es la solucion completa de GE para
cuadros de distribucion de baja
tension hasta 630A para entornos
comerciales e industriales.

El ensamblaje de los paneles superior, inferior y laterales pue-
de realizarse por una sola persona. Para facilitar esta tareaq,
los paneles disponen de guias y encajes para evitar errores.
Los armarios QuiXtra 630 puede acoplarse lateralmente para
permitir cualquier configuracién de cuadro de distribucion.

QuiXtra 630 permite su instalacién tanto mural como sobre-
suelo. Para los armarios con una altura Gtil superior o igual
a 1350mm se debe afadir obligatoriamente el zécalo de
100mm de altura. Para los armarios hasta 8 filas de 150mm,
el zocalo es opcional.

El grado de proteccién IP de QuiXtra 630 puede ser IP30, IP40
6 IP43. El grado IP30 se consigue simplemente utilizando

las cubiertas exteriores suministradas con los conjuntos de
montaje. Adadiendo la puerta y el perfil IP43, el grado de pro-
teccion IP se incrementa hasta IP43 sin necesidad de montar
ninguna junta adicional. Solamente afadiendo la puerta, el
grado de proteccién es IP40.
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QuiXtra™630

Descripcidn (continuacion)

Quixtra 630 ofrece tanto puerta plena como transparente
(cristal templado). Las puertas estdn equipadas con meca-
nismos con 1 6 3 puntos de cierre (dependiendo de la altura
del armario), accionado por una maneta central. La maneta
se suministra con un inserto para llave 2432E. El dngulo de
apertura es de 135°. El montaje de las puertas al armario se
realiza sin necesidad de ningun tipo de herramienta, usando
los pasadores de las bisagras. Las puertas se suministran
con las bisagras y el mecanismo de cierre montado, para
reducir el tiempo total de ensamblaje.

Todo el aparellaje de BT hasta 630A de GE puede colocarse
facilmente en QuiXtra 630, utilizando el conjunto de mon-
taje apropiado. Cada conjunto de montaje incluye todo lo
necesario:

¢ Una placa de montaje o carril DIN

e El soporte para fijarlo al armario

e La cubierta (con el mecanizado adecuado)

e Los tornillos y elementos de fijacion necesarios

e La fijacién de las placas de montaje o los carriles DIN no
requiere de ningln tipo de herramienta: se fijan a los perfiles
traseros mediante un soporte de fijacién rdpida “click in". Las
cubiertas exteriores se fijan a los perfiles frontales utilizando
los tornillos imperdibles, pre-montados, de cuarto de vuelta.
Desmontando estos perfiles frontales, se pueden retirar
todas las cubiertas externas simultdneamente.

QuiXtra 630 dispone de suficiente espacio para el cableado en
cualquier configuracion. En cada lateral se pueden instalar ca-
naletas verticales de 60mm de ancho. Las canaletas verticales
y horizontales, se pueden colocar a distintas profundidades.
QuiXtra 630 ofrece un amplio abanico de placas pasacables
para los paneles superior e inferior, garantizando suficiente
espacio para la entrada de cables y cubriendo los requisitos
de todos los tipos de instalacion.

La conectividad en QuiXtra 630 se basa en sistemas de juegos
de barras escalados y traseros. El embarrado trasero se pue-
de montar en posicién horizontal y vertical. Para el embarrado
trasero, un Unico soporte aislante es vdlido para las distintas
secciones de pletina de cobre disponibles.

-

El embarrado escalado se puede instalar en posicion vertical
en los armarios de 12 médulos de ancho, y en horizontal

en los de 24 y 36 médulos. En ambos casos, no se pueden
instalar conjuntos de montaje a la misma altura.

La estética de QuiXtra 630 lo hace especialmente adecuado
para entornos comerciales. El color de QuiXtra 630 es aluminio
blanco RAL 9006. El zé6calo, la maneta y las piezas externas de
las esquinas son de color gris oscuro RAL 7024. El cristal de la
puerta transparente estd ligeramente ahumado en gris.




QuiXtra™e630

Caracteristicas y Ventajas

Simple y flexible

e Armarios con anchos para 12, 24 y 36 médulos

e Armarios con alturas desde 3 hasta 12 filas de 150mm

¢ Acoplamiento horizontal de 2 0 més armarios

e Concepto modular. Todas las funciones con alturas en pasos de 50mm

e Conjuntos de montaje para aparellaje de BT de GE hasta 630A. Se pueden
montar los aparatos en posicién horizontal o vertical.

¢ El juego de barras puede montarse en posicion horizontal o vertical.

e Accesorios para facilitar el montaje y el cableado

e Cada conjunto de montaje incluye todas las partes necesarias: placa de
montaje o carril DIN, soportes de fijacion rdpida "click in", cubiertas (con el
mecanizado necesario), tornillos y elementos de fijacion.

Facil y rapido montaje

 Ensamblaje por solo una persona

* Soportes de montaje rdpido “click in" para conjuntos de montaje y soportes
de barras. No se necesitan herramientas.

e Tornillos de cuarto de vuelta para cubiertas exteriores

e Tornillos imperdibles pre-montados

* Nervios y encajes para facilitar el ensamblaje de los paneles exteriores

* Montaje de la puerta sin herramientas. Puertas suministradas con las bisagras
y el mecanismo de cierre pre-ensamblado

* Amplio espacio disponible para el cableado. Es posible montar canaleta de 60mm
de ancho a ambos lados de los conjuntos de montaje.

e Marco que permite retirar todas las cubiertas exteriores simulténeamente

« Indicaciones en los perfiles de fijacién para facilitar el posicionamiento de las
placas de montaje y cubiertas

* Placas pasacables pre-trogueladas opcionales
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Seguro, fiable y robusto

« Sistema de armarios verificado mediante ensayos, disefiado segun la nueva
IEC 61439-2

¢ P43 con puerta, sin necesidad de juntas adicionales

¢ P40 con puerta y sin perfil IP43.

e |P30 sin puerta

e Panel trasero en chapa galvanizada de 1.5mm de espesor

 Paneles exteriores en chapa pintada y secada al horno de 1.25mm de espesor

e Las torretas de aluminio de las esquinas incrementan la rigidez del armario
tanto en montaje individual como cuando estd acoplado

e Compartimentacion interna: Forma 2

e Cristal templado para la puerta transparente G

Atractivo disefo

» Perfecta integraciéon en entornos comerciales
e Combinacién de dos colores:

RAL 9006 (aluminio blanco) y

RAL 7024 (gris oscuro)
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QuiXtra™630

Estructura de los kits

QuiXtra 630 es un sistema de armarios que se suminis-
tra en forma de kit plano para ser montado, equipado y
cableado por el cuadrista o instalador.

1. Kit Bdsico

El kit incluye:

e Panel trasero

¢ Panel superior

¢ Panel inferior

e Cuatro torretas de aluminio

¢ Dos perfiles de cierre para IP40

» Dos cubiertas de cierre

- El panel trasero tiene los dos perfiles traseros integrados,
donde se fijan los soportes para los carriles DIN, las placas
de montaje y los soportes de barras.

- Las cubiertas de cierre sirven para cubrir las torretas de
aluminio y para la actuacién del mecanismo de cierre.

- Las torretas de aluminio se fijan al panel trasero mediante
dos tornillos.

v Los armarios de altura Gtil 1350, 1500 y 1800mm se sumi-

nistran sin el panel inferior, por lo que es necesario pedir el
z6calo de 100mm para su instalacion.

Un armario se monta
con 3 kits principales

2. Kit Paneles |laterales

El kit incluye:

* Dos paneles laterales con dos perfiles frontales para la
fijacién de las cubiertas exteriores.

¢ Cuatro piezas de ABS para las esquinas en los armarios de
montaje mural (entre 450 y 1200mm de alto)

 Dos piezas de ABS para las esquinas en los armarios de
montaje sobresuelo (1350, 1500 y 1800mm de alto)




3. Puerta

El kit incluye:

e Puerta plena, disponible para todos los tamafos de armarios

¢ Puerta transparente, para armarios de ancho 24 y 36
modulos

- El mecanismo de cierre, la maneta y las bisagras se sumi-
nistran montadas

- Seincluye un inserto para llave 2432E

QuiXtra™e630

Opciones adicionales

Placas pasacables

8 tipos diferentes, siempre de las mismas medidas.

Kit acoplamiento

e Perfiles traseros para unir los panales traseros y piezas en
U para unir las torretas de aluminio.

e Un perfil de unién, con los dos perfiles frontales, para la
fijacién de las cubiertas.

¢ Dos piezas de pldstico ABS para la union de los paneles
superiores e inferiores.

Perfiles de acoplamiento horizontal

Dos perfiles para reforzar los armarios acoplados horizontal-

mente y facilitar su manipulacién.

2Z6calo

Z6calo y elementos de fijacién. Placa frontal desmontable para

mejorar la accesibilidad. Se pueden insertar barras para el

transporte del armario equipado mediante toro o transpalet.

Conjuntos de montaje

Placa de montaje o carril DIN con dos soportes para el montaje

rdpido en los perfiles traseros. Incluye la cubierta exterior, con el

mecanizado necesario, y los elementos de fijacion.

Cubiertas

Disponibilidad de cubiertas ciegas de distintas alturas.

Soportes de pletinas

El kit incluye los soportes aislantes de las pletinas y todos los

elementos de fijacion.

Placas de montaje

Incluye una placa de montaje metdlica plena, los soportes y

los elementos de fijacion.

Funciones especiales

Pulsanteria, aparatos de medida ...
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Sin las placas pasacables y con los perfiles frontales para la fijacién de las cubiertas
Armario con zécalo incluido

Paneles laterales

Puerta

Placas pasacables

Acoplamiento de armarios

Piezas de pldstico para acoplamiento

Acoplamiento horizontal. Perfiles de refuerzo y patillas de fijacién mural
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Conjunto de montaje
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QuiXtra™630

Principales caracteristicas técnicas

Dimensiones externas y utiles (mm)

Altura Altura Filas Profundidad
externa atil 150mm Ancho externo con puerta
[ 12 médulos | 24 médulos | 36 médulos |

600 450 3 - 660 - 250
750 600 4 364 660 - 250
900 750 5 364 660 875 250
1050 900 6 364 660 875 250
1200 1050 7 364 660 875 250
1350 1200 8 364 660 875 250
1600 1350 9 364 660 875 250
1750 1500 10 364 660 875 250
2050 1800 12 364 660 875 250

Material y color

Panel trasero y perfiles de montaje

Paneles laterales, superior e inferior

Puerta plena

Puerta transparente

Cubiertas conjuntos de montaje

Piezas pldsticas en esquinas y acoplamiento
Torretas interiores

Color de armario

Color de zécalo

Chapa galvanizada de 1,5 mm
Chapa de acero protegida por pintura epoxy-poliester secada
al horno de 1,25mm
Chapa de acero protegida por pintura epoxy-poliester secada
al horno de 1,25mm
Chapa de acero protegida por pintura epoxy-poliester secada
al horno de 1,25mm y cristal de seguridad de 3 mm

Chapa de acero protegida por pintura epoxy-poliester secada
al horno de 1 mm

ABS
Aluminio
RAL 9006
RAL 7024

Grado de proteccion y Compartimentacion

Clase de aislamiento

Grado de polucién

Compartimentacion

Grado de proteccion
Sin puerta
Con puerta plena y sin perfil IP43
Con puerta plena y perfil IP43
Con puerta transparente

I
2

Forma 1y Forma 2

IP30, IKO8
IP40, IKO9
IP43, IKO9

Mismos IP que puerta plena, IK08

Normas y Homologaciones

Normas |IEC 60439-1
EN 60439-1"
Homologaciones
Certificados KEMA
RoHS Cumple
Caracteristicas eléctricas
Intensidad nominal (In) 630 A
Tension nominal de empleo (Ue) 415V
Tension de aislamiento (Ui) 690V
Frecuencia nominal (fn) 50/60 Hz
Intensidad de cortocircuito (lcw) 30 kA/1s
Intensidad sistema de embarrado 630 Aen IP43

Informacion técnica mds detallada ver guia técnica

(1) seguin IEC 61439-2: Pendiente certificacion KEMA
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Gama completa de armarios

12 modulos - ancho: 364 mm/profundidad: 250 mm

9 9 9 0 0

600/750 750/900 900/1050 1050/1200 1200/1350 1350/1600 1500/1750 1800/2050
| R | 4R 5R 6R 7R 8R 9R 10R 12R

24 méodulos - ancho: 660 mm/profundidad: 250 mm
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450/500 600/750 750/900 900/1050 1050/1200 1200/1350 1350/1600 1500/1750 1800/2050
HE 3R 4R 5R 6R 7R 8R 9R 10R 12R

36 maodulos - ancho: 875 mm/profundidad: 250 mm
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750/900 900/1050 1050/1200 1200/1350 1350/1600 1500/1750 1800/2050
[ R | 5R 6R 7R 8R 9R 10R 12R
Altura util /altura externa I
I Numero de filas de 150mm G

Suministro en forma de kit

Mecanismo de cierre de 3 puntos

Suministro ensamblado Mecanismo de cierre de 1 punto

Necesario afadir zécalo
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Codigos de pedido de armarios en formato kit

12 médulos - ancho: 364 mm/profundidad: 250 mm

9 99 9 0

o 600/750 750/900 900/1050 1050/1200 1200/1350 1350/1600 1500/1750 1800/2050
[ R | 4R 5R 6R 7R 8R 9R 10R 12R
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() 24 modulos - ancho: 660 mm/profundidad: 250 mm
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450/500 600/750 750/900 900/1050 1050/1200 1200/1350 1350/1600 1500/1750 1800/2050
Nl 3R 4R 5R 6R 7R 8R 9R 10R 12R

36 modulos - ancho: 875 mm/profundidad: 250 mm

o ‘) i I @

750/900 900/1050 1050/1200 1200/1350 1350/1600 1500/1750 1800/2050
[ R | 5R 6R 7R 8R 9R 10R 12R

Altura Gtil /altura externa
I Numero de filas de 150mm

Suministro en forma de kit Mecanismo de cierre de 3 puntos

Mecanismo de cierre de 1 punto

Suministro ensamblado

Necesario afiadir zécalo

Kit basico
e Panel trasero
¢ Paneles superior e inferior
o 2 perfiles traseros e Esquineras de pldstico
e 4 torretas de aluminio - 4 unidades para armarios hasta 8 filas
¢ Elementos de fijacion - 2 unidades para aramrios de 9, 10 y 12 filas
e 2 cubiertas de cierre e Elementos de fijacién

v Necesario afiadir el zécalo para los armarios de 9, 10 y 12 filas

Q
i)

Kit paneles laterales
¢ 2 paneles laterales
o Perfiles frontales para fijar las cubiertas




Armario de 12 médulos - ancho: 364 mm/profundidad: 250 mm

QuiXtra™e630

Altura Altura Ne filas N° Kit paneles Puerta Puerta Kit
externa (mm)  Gtil (mm) 150mm médulos Kit basico'” laterales® plena transparente  acoplamiento®
12 médulos |
600 450 3 36 = 885027 = - =
750 600 4 48 885000 + 885028 + 885044 - 885036
900 750 5 60 885001 + 885029 + 885045 - 885037
1050 900 6 72 885002 + 885030 + 885046 - 885038
1200 1050 7 84 885003 + 885031 + 885047 - 885039
1350 1200 8 96 885004 + 885032 + 885048 - 885040
1600 1350 9 108 8850052 + 885033 + 885049 - 885041
1750 1500 10 120 8850062 + 885034 + 885050 - 885042
2050 1800 12 144 8850072 + 885035 + 885051 - 885043
206calo - - - 885084 - - - -
Armario de 24 médulos - ancho: 660 mm/profundidad: 250 mm
Altura Altura Ne filas N° Kit paneles Puerta Puerta Kit
externa (mm)  Gtil (mm) 150mm médulos Kit basico laterales® plena transparente  acoplamiento®
24 modulos |
600 450 3 72 885008 885027 885052 885068 -
750 600 4 96 885009 + 885028 + 885053 885069 885036
900 750 5 120 885010 + 885029 + 885054 885070 885037
1050 900 6 144 885011 + 885030 + 885055 885071 885038
1200 1050 7 168 885012 + 885031 + 885056 885072 885039
1350 1200 8 192 885013 + 885032 + 885057 885073 885040
1600 1350 9 216 8850142 + 885033 + 885058 885074 885041
1750 1500 10 240 8850152 + 885034 + 885059 885075 885042
2050 1800 12 288 8850162 + 885035 + 885060 885076 885043
26calo - - - 885085 - - - -
36 modules enclosures - width: 875 mm/depth: 250 mm
Altura Altura Ne filas N° Kit paneles Puerta Puerta Kit
externa (mm)  Gtil (mm) 150mm médulos Kit basico? laterales® plena transparente  acoplamiento
36 médulos |
600 450 3 - - 885027 - - -
750 600 4 - = + 885028 + = - 885036
900 750 5 180 885020 + 885029 + 885061 885077 885037
1050 900 6 216 885021 + 885030 + 885062 885078 885038
1200 1050 7 252 885022 + 885031 + 885063 885079 885039
1350 1200 8 288 885023 + 885032 + 885064 885080 885040
1600 1350 9 324 8850242 + 885033 + 885065 885081 885041
1750 1500 10 360 8850252 + 885034 + 885066 885082 885042
2050 1800 12 432 885026 + 885035 + 885067 885083 885043
26calo - - - 885086 - - - -

(1) Incluye paneles trasero, superior e inferior (no incluye los paneles laterales)
(2) Panel inferior no incluido. Necesario afiadir el zécalo

(3) Incluye dos paneles laterales y dos o cuatro esquineras pldsticas
(4) Cuando se acoplan dos mds armarios, sélo se necesita un juego de paneles laterales

Como configurar un armario ver B.4 pdgina

Zbcalo

e Z6calo de 100 mm de altura
¢ Elementos de fijacién
e Accesorios no incluidos:

- Placa separacion
- Soporte fijacién de cables

Puertas
e Puerta

e Mecanismo de cierre montado

e Maneta montada

e Inserto para llave 2432E

e Bisagras montadas
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QuiXtra™630

Como configurar un armario

Ejemplo de configuracion de armario individual de 24 modulos

KIT BASICO 24 médulos
- + + | KIT PANELES LATERALES
PUERTA (plena o transparente)

Armario de 24 médulos - ancho: 660 mm/profundidad: 250 mm

Altura Altura Ne filas N° Kit paneles Puerta Puerta Kit
externa (mm)  Gtil (mm) 150mm médulos Kit basico™ laterales® plena transparente  acoplamiento
[ 24 modulos |
600 450 3 72 885008 885027 885052 885068 -
750 600 4 96 885009 + 885028 + 885053 885069 885036
900 750 5 120 885010 + 885029 + 885054 885070 885037
1050 900 6 144 885011 + 885030 + 885055 885071 885038
1200 1050 7 168 885012 + 885031 + 885056 885072 885039
[ 1350 1200 8 192 + 885073 885040 |
1600 1350 9 216 885014% + 885033 + 885058 885074 885041
1750 1500 10 240 885015% + 885034 + 885059 885075 885042
2050 1800 12 288 8850167 + 885035 + 885060 885076 885043
20calo - - - 885085 - - - -

Ejemplo de configuracion de armarios de 24 y 12 modulos acoplados
KIT BASICO 24 modulos

3] 5] 6] 1
. 2 |+ z6calo
| 3 |KIT BASICO 12 médulos
T +z6calo
s + + . + + 14 | 5 |KIT ACOPLAMIENTO
_C; 16| KIT PANELES LATERALES
+ e | 7 |PUERTA transparente, 24 mod.
| 8 |PUERTA plena, 12 modulos

- @

Armario de 24 médulos - ancho: 660 mm/profundidad: 250 mm

E

+

Altura Altura Ne filas N° Kit paneles Puerta Puerta Kit
externa (mm)  Gtil (mm) 150mm médulos Kit basico™ laterales® plena transparente  acoplamiento
[ 24 modulos |

600 450 3 72 885008 885027 885052 885068 =
750 600 4 96 885009 + 885028 + 885053 885069 885036
900 750 5 120 885010 + 885029 + 885054 885070 885037
1050 900 6 144 885011 + 885030 + 885055 885071 885038
1200 1050 7 168 885012 + 885031 + 885056 885072 885039
1350 1200 8 192 885013 + 885032 + 885057 885073 885040
1600 1350 9 216 8850142 + 885033 + 885058 885074 885041
1750 1500 10 240 885015% + 885034 + 885059 885075 885042
2050 1800 12 288 _+

[ Zécalo -

Armario de 12 médulos - ancho: 364 mm/profundidad: 250 mm

Altura Altura Ne filas N° Kit paneles Puerta Puerta Kit
externa (mm)  Gtil (mm) 150mm médulos Kit basico® laterales® plena transparente  acoplamiento
[ 12 médulos |

600 450 3 36 - 885027 - - -

750 600 4 48 885000 + 885028 + 885044 - 885036
900 750 5 60 885001 + 885029 + 885045 - 885037
1050 900 6 72 885002 + 885030 + 885046 - 885038
1200 1050 7 84 885003 + 885031 + 885047 - 885039
1350 1200 8 96 885004 + 885032 + 885048 - 885040
1600 1350 9 108 885005% + 885033 + 885049 - 885041
1750 1500 10 120 8850067 + 885034 + 885050 - 885042
2050 1800 12 + + - 885043 |

144 885035 |

26calo -

(1) Incluye paneles trasero, superior e inferior (no incluye los paneles laterales)

(2) Panel inferior no incluido. Necesario afadir el zécalo

(3) Incluye dos paneles laterales y cuatro esquineras pldsticas

(4) Cuando se acoplan dos mdés armarios, sélo se necesita un juego de paneles laterales
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Armarios montados

e Panel trasero

* Paneles superior e inferior

o Perfiles traseros

o Perfiles frontales

* Paneles laterales

e Armario montado SIN puerta

¢ Placas pasacables NO incluidas

>
3
Armarios montados - cédigos de pedido o
=.
Altura atil (mm) N filas 150 mm | 24 méodulos 8
600 4 885017
750 5 885018 3
900 6 885019 (@]
>
—+
[}
o,
o
n
Intro

Perfiles refuerzo acoplamiento

Kits para reforzar la unién de varios armarios acoplados y
facilitar su manipulacién una vez estén equipados.

Cada kit incluye: dos perfiles horizontales para la combina-
ci6n adecuada de armarios y las patillas de fijacion mural
(posicion vertical)

Perfiles refuerzo acoplamiento - cédigos de pedido D
Cédigo
Para armarios acoplados de 12 y 24 médulos 885235 E
Para armarios acoplados de 12 y 36 mddulos 885236
Para armarios acoplados de 24, 12 y 24 mddulos 885237 @ @
Para armarios acoplados de 36, 12 y 36 modulos 885238 0! Q!
Para armarios acoplados de 36, 12 y 24 mddulos 885239 i ———
Soportes montaje mural horizontal (4 Uds.) 885240 | F

(1) Soportes fijacién mural en vertical 885256
incluidos en los perfiles de refuerzo.

v Para patillas de fijacién montadas en horizontal, se ha de
afiadir el kit 885240 (solo para fijacién mural en horizontal)
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Placas pasacables

El armario se suministra sin placas pasacables. El nimero
y tipo de placas pasacables se ha de seleccionar segin la
siguiente tabla.

Fabricadas en poliéster reforzado con fibra de vidrio, mol-
deado en caliente

(@]
o Placas pasacables - cédigos de pedido
e
Q ) ) .
o Tipo Sobre suelo Montaje mural Codigo
Q [ 12méddulos [ 24 médulos | 36 médulos [ 12 médulos | 24 médulos | 36 modulos |
Plena metdlica IP 40 (RAL 9006) [ 1 1 2 3 2 4 6 885287
o) | ali ( )
w0 En poliéster IP 43 [RAL 7035)
Plena (2] 1 2 3 2 4 6 885228
o i A
Koy 27xM20 (3] 1 2 3 2 4 6 885229
o) 18xM25 (4] 1 2 3 2 4 6 885230
Ne) 2xM63 + 1xM40 + 5xM25 (5] 1 2 3 2 4 6 885231
O 3xM50 + 13xM20 (6] 1 2 3 2 4 6 885232
4xM40 + 5xM32 (7] 1 2 3 2 4 6 885233
4xM40 + 8xM25 (8] 1 2 3 2 4 6 885234
[2] [3] [5] [6]
S N (s N (00000 (F0000 A ( N("00000°) (7 N (000~
00000000000 OOQOO 000000 OOOOO 057509
0000 o 0 @) OO 0”0
555555 | 99999 | 0,0 )| 0T
. L .Jl.ooooo,),oo0o0 ) (o], Jl. OO . OO,
12 moédulos: 1 placa pasacables 24 modulos: 2 placas pasacables 36 moédulos: 3 placas pasacables
Z0calos

Soporte fijacion cables Placa separacién para zécalo
Cadigo Cadigo Cadigo
12 médulos 24 modulos 36 modulos
Zécalo altura 100mm 885084 885085 885086
Placa separacion mecanizada (incluye entradas de cables) 885087 885088 885089
Placa separacion plena 885090 885091 885092

Soporte fijacion de cables 885093 885094 885095
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Conjuntos de montaje para aparamenta modular

Contenido

e Carril DIN

e Soportes de fijacion rédpida “click in”,
para perfiles traseros

e Cubierta mecanizada

A
e Tapa obturadora A b
L T
e Elementos de fijacién
0O
(@]
.
. . c
Conjuntos de montaje para aparamenta modular S
—+
Altura (o)
(mm) Codigo Cadigo Cédigo [T,
[ 12 médulos | 24 médulos [ 36 médulos o
o
Carril DIN para aparatos < 63 A 150 885098 885100 885103
Carril DIN para aparatos > 63 A 6 Moduclic 200 885099 885101 885104 3
Carril DIN para automdticos Fixwell™ 150 - 885102 885105 (@]
Carril DIN para HTI 6 Dilos 40/160A + Repartidor 150 - 885096 885097 35
—+
8.
®
Intro
Conjuntos de montaje para bornes
Contenido
e Carril DIN ajustable en profundidad B
« Soportes de fijacion rdpida “click in”,
para perfiles traseros
¢ Cubierta plena C
¢ Elementos de fijacién
Conjuntos de montaje para bornes
Altura E
(mm) Caodigo Caodigo Cédigo
[ 12 médulos [ 24 médulos [ 36 mbdulos
1 carril DIN horizontal para bornes 150 885149 885150 885151
1 carril DIN vertical para bornes 900 885152 - - F
3.6 4 carriles DIN verticales para bornes 300 - 885153 885154
Barras de tierra - 885264* 885138** 885138**
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QuiXtra™630

Repartidor Moduclic

El sistema Moduclic es un repartidor secundario hasta
250A, 660V~ 60kA de pico. El Moduclic es el enlace ideal de
conexioén entre el aparellaje modular y el juego de barras.
Su comodidad en la conexién hacen de él una de sus
principales caracteristicas. Se monta directamente sobre

el rail DIN y es independiente del tipo de armario utiliza-
do (QuiXtra, Modula, Sistema-VP). La principal ventaja del
Moduclic es la seguridad (IP20): su sistema de conexion
permite afiadir o quitar circuitos en un cuadro sin desco-
nectar la tensién. Gracias al terminal de conexién aislante
es posible operar y manipular todas las salidas sin tocar
las partes en tension, incluso utilizando herramientas sin
proteccion aislante.

El Moduclic se suministra con cables de conexién de 6 mm?
(hasta 40A). El repartidor Moduclic es compatible con todos
los sistemas de armarios segln la norma IEC 60439-1

24y 36 modulos - 3P+2N - IP20
: 250A

63A

[E|EIE|E

vy

Repartidor Moduclic
Seccion cable Longitud cable Sum.
Descripcion Cables (mm?) (mm) Cadigo (Uds)
Moduclic 24 mddulos 3P+2N + cables 3P+N 880884 1
18 negros 6 120
6 azules 6 120
Moduclic 24 mddulos 3P+2N + cables mono 880885 1
12 negros 6 120
12 azules 6 120
Moduclic 24 mddulos 3P+2N sin cables - - 880886 1
Moduclic 36 mddulos 3P+2N + cables 3P+N 885265 1
27 negros 6 120
9 azules 6 120
Moduclic 36 méddulos 3P+2N + cables mono 885266 1
18 negros 6 120
18 gzules 6 120
Moduclic 36 mddulos 3P+2N sin cables - - 885267 1
Cables con conector
6.negros 6 120 880887 1
6 azules 6 120 880888 1
6.negros 10 120 880889 1
6 azules 10 120 880890 1
Cables con aislante cortado
6 negros 6 320 880891 1
6 azules 6 320 880892 1
6 negros 10 320 880893 1
6 azules 10 320 880894 1
Cables para aparellaje modular 2 x 4P MCB's
6 negros y 2 azules 8 cables 6 120 880926 1
8 cables 10 120 880928 1
8 cables 6 320 880930 1
8 cables 10 320 880932 1
Cables para aparellaje modular 4 x 2P MCB's
4 negros y 4 azules 8 cables 6 120 880927 1
8 cables 10 120 880929 1
8 cables 6 320 880931 1
8 cables 10 320 880933 1
Conectores
1,5-2,5 mm? azul, 10 conectores 880895 1
4-6 mm? amarillo, 10 conectores 880896 1
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Montaje Moduclic

Sobre carril DIN Directo sobre barras verticales
(distancia entre carriles 200mm) (Kit modular H = 200mm)
]‘__"#ﬂ’
| T s
//:E MoDUCLIC H| &
! [ =it
I
(A 65 4" L
l 47 IVIODUCIUC
i'_ . n ’_J N ¢ ””””” {\’ B —
8 i ________ 24 mod. 359 mm
>E ! o 36 mod. 553 mm
- = <
|9 828145 3
828146 c
|ﬁr_r o
il g
LI
T
MoDuCLIC a]
M= T
L
55 :,
| o« 4
— i -
1B 8
s 4
Né‘l Al
1
I | u.
i e 828145
LR {828145] 606060
i i H 4,2 x9,5
T
Conexiones

P S S

Cable de 70 mm? (méx) - 170 A Pletina flexible de 3 x 20 x 1 - 250A
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QuiXtra™630

Conjuntos de montaje para int. automaticos de caja moldeada - Record Plus

Contenido:

¢ Placa de montaje
¢ Soportes de fijacion rapida “click in”
e Cubierta mecanizada
¢ Elementos de fijacién

Montaje horizontal

Posicion
Record Plus Bloque Altura Ne Ne Ne
Tamafo In (A) N° Polos  Diferencial (mm) Interruptores  Codigo  Interruptores  Coédigo  Interruptores  Cédigo
[ 12 médulos [ 24 mébdulos [ 36 modulos |

FD 160 3/4 Polos - 150 - = 1 885117 - o
FD+RCD 160 3 Polos Inferior 150 - - 1 885114 - -
FD+RCD 160 4 Polos Inferior 150 - - 1 885115 - -

FE 250 3/4 Polos - 200 - = 1 885121 1 885131
FE+RCD 250 3/4 Polos Inferior 200 - - 1 885119 1 885130
FG 630 3 Polos - 300 - - - - 1 885134
FG 630 4 Polos - 300 - = - = 1 885135
FG +RCD 630 3 Polos Inferior 300 - - - - 1 885132
FG +RCD 630 4 Polos Inferior 300 - - - - 1 885133
Montaje vertical

Posicion
Record Plus Bloque Altura Ne Ne Ne
Tamafo In (A) N° Polos  Diferencial (mm) Interruptores  Codigo  Interruptores  Codigo  Interruptores  Codigo
[ 12 médulos [ 24 médulos [ 36 modulos J

FD 160 3/4 Polos - 300/250" 1 885107 4 885116 6 885127
FD+RCD 160 3/4 Polos Lateral 300 1 885106 2 885116 3 885127
FE 250 3/4 Polos - 450 1 885109 3 885120 4 885129
FE+RCD 250 3/4 Polos Inferior 600 1 885108 3 885118 4 885128
FG 630 3 Polos - 600 1 885112 1 885124 - =

FG 630 4 Polos - 600 1 885113 1 885125 - -

FG +RCD 630 3 Polos Inferior 600 1 885110 1 885122 - =

FG +RCD 630 4 Polos Inferior 600 1 885111 1 885123 - -

(1) Altura 300mm en 12 médulos
Altura 400mm en 24 y 36 modulos

Terminales de distribucion para Record Plus

Estd disefado especialmente para permitir la derivacion de Interruptor N°de cables Seccionde  Longitud Par de
mdltiples circuitos de salida en los interruptores automaticos tipo porpole  loscables cabledesnudo apriete max.
de caja moldeada Record Plus tipo FE160/250. Estd disponi- FE160/250 max.6  4x25-35mm? - 12mm 6Nm

- 2x25-16mm? 12mm 3Nm

ble en las versiones de tres y cuatro polos para un acopla-

miento perfecto con los interruptores. Dicho Bloc consiste en

un polo individual totalmente aislado, que permite acoplarse Conectores externos

entre si para formar uno multipolar y conseguir de esta

manera su conexién al interruptor. Codigo Sum. (Uds)
Juego 3 polos 880954 1

Conectores externos Juego 4 polos 880955 1

6 conexiones de cables desde
2,5 mm? hasta 35 mm?. Para
conectar ala entrada o la
salida de interruptor
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Conjuntos de montaje para interruptores de corte en carga - Dilos

Contenido:

¢ Placa de montaje i
¢ Soportes de fijacion rapida “click in”

e Cubierta mecanizada LJ
¢ Elementos de fijacién

(@)
(o))
o
«Q
(@)
(72}
o
Montaje horizontal
©
(]
Dilos Altura o
Tamafo In (A) Ne Polos (mm) Codigo Cadigo Codigo E
[ 12 médulos 24 médulos 36 modulos (@)
Dilos 1H%Y - 3/4 Polos 300 = 885140 =
Dilos 3% 250-315 3/4 Polos 300 = 885142 885146
Dilos 42 400-630 3/4 Polos 450 = 885144 885147
Montaje vertical
Dilos Altura
Tamafo In (A) Ne Polos (mm) Codigo Codigo Cadigo
[ 12 médulos 24 médulos 36 mddulos
Dilos 1/2 - 3/4 Polos 300 885148 - =
Dilos 1HY - 3/4 Polos 300 885136 885139 -
Dilos 3% 250-315 3/4 Polos 300 885137 885141 885145
Dilos 42 400-630 3/4 Polos 600 - 885143 -

(1) Utilizar maneta 730649 6 730650
(2) Utilizar maneta 730653
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QuiXtra™630

Juegos de Barras

Embarrado escalado

El embarrado escalado se puede montar en posicién vertical

en los armarios de 12 moédulos, y en posicién horizontal en

los armarios de 24 y 36 médulos.

¢ No se pueden montar componentes eléctricos a la misma
altura que el embarrado escalado. Sélo una cubierta ciega

e Los kits para montaje vertical contienen los soportes meta-
licos para fijar los soportes de barras en posicién horizontal
en el armario.

e Los kits para montaje horizontal contienen los soportes
metdlicos para fijar los soportes de barras en posicién
vertical en el armario

/

Soportes de barras escalados

Cddigo Caodigo Cédigo
[ 12 médulos | 24 médulos | 36 médulos |
Pletina de cobre vertical (soporte fijacion y soporte de barras) 885197 - -
Pletina de cobre horizontal (soporte fijacion y soporte de barras) - 885198 885199

Juego de barras trasero

El juego de barras trasero se puede montar en posicién hori-
zontal o vertical en todos los tipos de armarios.

El aparellaje eléctrico que se puede montar a la misma altura
que el embarrado trasero es: aparellaje modular, bornes e
interruptores de caja moldeada Record Plus FD y FEY.

e Los kits para montaje vertical contienen los soportes meta-
licos para fijar los soportes de barras en posiciéon horizontal
en el armario.

e Los kits para montaje horizontal contienen los soportes
metdlicos para fijar los soportes de barras en posicién
vertical en el armario.

Soportes de barras traseros

Codigo Caodigo Cédigo
[ 12 médulos | 24 médulos [ 36 médulos

Pletina de cobre vertical

885191 885192 885193

Pletina de cobre horizontal

885194 885195 885196

(1) en los armarios de 12 médulos, no se puede montar ningiin componente a la misma altura que el embarrado horizontal
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Pletinas de cobre

Las pletinas de cobre son las mismas, tanto para el juego de
barras trasero como para el escalado.

La seccién necesaria se elige en base a:

« Intensidad nominal (In)

e Resistencia al cortocircuito (lcw)

—
c
(]
«Q
o
Q.
(0]
(on
Q
=
=
Q
> > . 7}
Seleccion de seccion de pletina
Seccion pletina Distancia entre Distancia Intensidad Corriente de
(mm?) Tipo juego de soportes entre fases nominal - cortocircuito (lcw)
Fase Neutro barras Conexion™ (mm)? (mm) In (A) lcw (kA) - s Ipk (kA)
20x5 20x5 Trasero Sin taladros 300 60 250 175-0,7 35
30x5 30x5 Trasero Sin taladros 300 60 400 25-08 50
20x10 20x10 Trasero Sin taladros 300 60 400 20-1 40
30x10 30x10 Trasero Sin taladros 300 60 630 30-1 63
20x5 20%5 Trasero M6/25 300 60 250 17,5-0,35 35
30%5 30x5 Trasero M6/25 300 60 400 25-0,35 52,5
20x10 20%10 Trasero M6/25 300 60 400 20-0,75 40
30%x10 30x10 Trasero M8/25 300 60 630 30-0,75 63
20x5 20%5 Escalado M6/25 300 35 250 20-0,35 40
30%5 30%5 Escalado M6/25 300 35 400 25-0,35 525
20x10 20x10 Escalado M6/25 300 35 400 25-045 52,5
30x10 30x10 Escalado M8/25 300 35 630 25-1 525
Pletinas de cobre
Taladros Longitud
roscados™ (mm) Codigo
Pletina cobre 20x5mm no 3000 858036
Pletina cobre 20x10mm no 3000 885204
Pletina cobre 30x5mm no 3000 885205
Pletina cobre 30x10mm no 3000 885206
Pletina con taladros roscados - 20x5mm M6 2000 885207
Pletina con taladros roscados - 20x10mm Mé 2000 885208
Pletina con taladros roscados - 30x5mm M6 2000 885209
Pletina con taladros roscados - 30x10mm M8 2000 885210 G
4 pletinas (long. 1m) con taladros roscados - 20x5mm M6 1000 880847
4 pletinas (long. 1m) con taladros roscados - 32x5mm?®! M6 1000 880850
4 pletinas (long. 1m) con taladros roscados - 30x10mm M8 1000 880851
Tornilleria conexidn
Tornillos M6 x16 mm (40 uds.) 883617
Tornillos M8 x20 mm (40 uds.) 880852

(1) Distancia entre taladros: 25mm
(2) Otros valores bajo demanda
(3) Sélo para juego de barras escalado
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Pletina flexible
Intensidad Longitud
nominal (In) (mm) Cadigo
Pletina flexible 6x13%0,5 125 2000 886530
Pletina flexible 2x20x1 160 2000 886532
‘ h Pletina flexible 3x20x1 250 2000 828162
Pletina flexible 4x32x1 400 2000 828163
Conexion pletina de cobre flexible entre Record Plus FG y:
embarrado escalado 400A/630A en compartimento de cables 885211
embarrado escalado 400A en compartimento de cables a la derecha desde armario de 36 méd. 885289
embarrado escalado 400A en compartimento de cables a la izquierda desde armario de 36 mod. 885290
o embarrado escalado 630A en compartimento de cables a la derecha desde armario de 36 méd. 885291
S o) embarrado escalado 630A en compartimento de cables a la izquierda desde armario de 36 mod. 885292
©
(O]
o Barras de tierra
(]
T »
7} Codigo
o
(@) Barra de tierra principal del armario
-— 12 médulos 885261
o 24 modulos 885262
e 36 modulos 885263
(®)
Barra de tierra horizontal para el armario
- 12 mddulos 885225
- 24 mddulos 885226
36 moddulos 885227
(.1 |Clips de fijacion M6 (20 uds,) 880637
[ 2 ] Conectores de 16mm? (20 Uds.) 880639
[ 3 ] Conectores de 35mm2(20 uds.) 880638
[3]
Pantallas de proteccion
Codigo
- T Pantalla de proteccion frontal para embarrado escalado - longitud 1000mm 885200
- -';.
= _V'\.-
Pantallas de proteccion frontal y lateral (2) para embarrado escalado - longitud 1000 mm 885201
Pantalla de proteccion superior e inferior para embarrado escalado 885202
Pantalla de proteccion frontal para embarrado trasero - longitud 1000 mm
Para armario de 12 modulos 885126
Para armario de 24 y 36 modulos 885203
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Pantalla de separacién Forma 2

Quixtra 630 permite incrementar la compartimentacién interna
hasta Forma 2, afladiendo unas pantallas de separacién para los
embarrados. Las pantallas de separacién interna, de 150mm de
altura, se han de instalar entre dos armarios acoplados.

No se puede conseguir la Forma 2 si se monta aparellaje
eléctrico a la misma altura que el embarrado trasero.

Pantallas de separacién Forma 2

0O
. (@)
; Cédigo Caodigo Cédigo 3
l;". v [ 12médulos | 24médulos [ 36 médulos o]
Y Q
;"r Pantalla de separacion vertical Forma 2 - altura 150 mm 885212 885212 885212 -
'—-.-__'_..- Pantalla de separacién horizontal Forma 2 885213 885214 885215 [l
a5 Contenido: (30
* Pantallas de material aislante S
o * Elementos de fijacion -+
Q
Q,
(@)Y
>

Repartidores de 4 Polos
Para montaje sobre carril DIN

Repartidores Cadigo

Repartidor 4P para carril DIN. 63A 610022

Repartidor 4P para carril DIN. 80A 880614
- Repartidor 4P para carril DIN. 125A 880742

Repartidor 4P para carril DIN. 160A 610020

Pantalla de proteccion repartidor 4P 160A 610021

Para montaje en soportes horizontales

Codigo Caodigo Cadigo
/ [ 12médulos [ 24médulos [ 36 mbdulos

ﬁ Repartidor 4P 250A 885217 885220 885223

/ Repartidor 4P 400A - 885221 885224
Contenido:
 Repartidor 4P
« Soportes de fijacion

* Pantalla de proteccién
 Elementos de fijacién
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QuiXtra™630

Cubiertas

Cubiertas ciegas
¢ Cubierta ciega
* Elementos fijacion

Cubiertas para dispositivos de medida

e Cubierta con 1 mecanizado y 2 6 4 pre-troquelados
e Bisagras

¢ Elementos de fijacién

-

=i -t
T

Cubiertas embutidas
¢ Cubierta embutida 30mm
e Elementos de fijacién

Cubiertas pulsanteria

¢ Cubiertas con pre-troquelados para pulsanteria P9:
10 en 24 modulos y 12 en 36 modulos

e Bisagras

e Elementos de fijacién

Cubiertas
Altura (mm) Descripcion Codigo Cadigo Caodigo
[ 12 médulos [ 24 médulos [ 36 mbdulos

50 Ciega 885166 885167 885168
150 Pulsanteria P9, 10 ¢ 12 taladros pre-troquelados - 885189 885190
150 Ciega 885169 885170 885171
150 Dispositivos de medida 4 6 6 72x72mm - 885185 885186
150 Dispositivos de medida 3 6 5 96x96mm - 885187 885188
150 Ranurada para aparamenta modular 885178 885179 885180
150 Embutida y pre-troquel para prensaestopas - 885181 885182
200 Ciega 885172 885173 885174
300 Ciega 885175 885176 885177
300 Embutida y pre-troquel para prensaestopas - 885183 885184
600 Ciega 885161 - -
750 Ciega 885162 - =
900 Ciega 885163 - -
1050 Ciega 885164 - =
1200 Ciega 885165 - =

Placa de montaje

Altura

Altura cubierta Cadigo Cédigo Caodigo

{mm)  ciega (mm) 15 3qulos | 24 modulos |36 mbdulos

130 150 885155 885156 885157

280 300 885158 885159 885160
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Accesorios / Recambios

Descripcion Cddigo Cédigo Cédigo
[ 12médulos [ 24médulos | 36 médulos
— Carril DIN y soportes gjustables en profundidad 885241 885242 885243
—N
Soporte de cables 885244 885245 885246

/ kit para alumbrado » 885247 885248

) / Porta etiquetas identificacion circuitos 885249 885250 885251 g
—— e}
- - .

o

Caja para conexiones 885282 885283 885284 -

(@)

(2]

Descripcion Cédigo

y Rotulador retocador RAL 9006 885252
Rotulador retocador RAL 7024 885253

\\hll -I__ Soporte para canaleta (4 uds.) 885254

Tapas obturadoras ranura 45mm. Longitud 1000mm. RAL 7035 828056
Tapas obturadoras ranura 45mm. Longitud 72mm. RAL 7035 (4 Uds.) 610142
-
Soportes fijacién mural en vertical (4 Uds.) 885256
Tornillos M6x20 (50 Uds.) 885257
Tornillos M8x25 (50 Uds.) 885258
Arandela imperdible para M6 (100 Uds.) 885259
Arandela imperdible para M8 (100 Uds.) 885260

Tuerca enjaulada M6 (100 Uds.) 885288
Soporte pasacables (20 Uds.) 828145
Pasacables (10 Uds.) 828146
Porta documentos DIN AS 832000
/ Porta documentos DIN A4 811516
\
\‘

Tapones de cierre IP43 para panel trasero 885286

Bisagras para cubiertas (2 Uds.) 885285

‘ Cables conexion a tierra de la puerta 885295 G
‘ Soportes de elevacion 885240

Perfil IP43. Armario 12 moédulos 885312
Perfil IP43. Armario 24 médulos 885313
Perfil IP43. Armario 36 modulos 885314
Descripcidn Codigo Cadigo Cadigo

[ 3-4-5filas | 6-7-8fllas | 9-10-12filas
Maneta con Inserto y llave V2432E 885300 885304 885308
Maneta con Inserto y llave 405E 885302 885306 885310

Maneta con Inserto y llave 4552E 885303 885307 885311
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Dimensiones

Montaje mural Sobre suelo
E
A 262 H1
(C— A H H1
A & a a, : x ] [
13F o - ‘TelRe i) &
O
(8] ﬂ O|oju ¢ E «® B
C
O
]
s}
c ..
‘O | | o - e[ °
- - | = e
O
O
E Seccion
L 751
.2 618
[
() ] [} ] [} ©
% T in i I I%
649 (36 Modulos)
750
881
Ancho 12 médulos
A B C D E F H H1 H2
4 filas 364 750 239 625 421 807 252 120 630
5 filas 364 900 239 775 421 957 252 120 780
6 filas 364 1050 239 925 421 1107 252 120 930
7 filas 364 1200 239 1075 421 1257 252 120 1080
8 filas 364 1350 239 1225 421 1407 252 120 1230
9 filas + zécalo 364 1600 239 - - - 252 120 1380
10 filas + zocalo 364 1750 239 = - = 252 120 1530
12 filas + zécalo 364 2050 239 - - - 252 120 1830
Ancho 24 médulos
A B C D E F H H1 H2
3 filas 660 600 535 475 717 657 252 415 480
4 filas 660 750 535 625 717 807 252 415 630
5 filas 660 900 535 775 717 957 252 415 780
6 filas 660 1050 535 925 717 1107 252 415 930
G 7 filas 660 1200 535 1075 717 1257 252 415 1080
8 filas 660 1350 535 1225 717 1407 252 415 1230
9 filas + zécalo 660 1600 535 - - - 252 415 1380
10 filas + zocalo 660 1750 535 - - - 252 415 1530
12 filas + zocalo 660 2050 535 - - - 252 415 1830
Ancho 36 médulos
A B C D E F H H1 H2
5 filas 876 900 751 775 933 957 252 630 780
6 filas 876 1050 751 925 933 1107 252 630 930
7 filas 876 1200 751 1075 933 1257 252 630 1080
8 filas 876 1350 751 1225 933 1407 252 630 1230
9 filas + zécalo 876 1600 751 = - = 252 630 1380
10 filas + zécalo 876 1750 751 - - - 252 630 1530

12 filas + z6calo 876 2050 751 - - = 252 630 1830




Applicaciones

Sector Industrial
Servicios Publicos
Sector Terciario

Normas

IEC EN 60439 parte 1

Grado de proteccion

Con puerta IP55
Sin puerta IP30 (con conjuntos de
montaje y cubiertas)

Clase de proteccion

Con Tierra, proteccion clase |

Modula Plus

Armarios de distribucion hasta 4000A

Utilizacion estandar

Alimentacion

Interruptores autom. de bastidor 400 hasta 4000A fijo o seccionable
Interruptores de corte en carga hasta 2500A fijo con o sin fusibles
Interruptores autom. de caja moldeada hasta 1600A fijo o extraible
Salidas

Interruptores autom. de caja moldeada hasta 1600A fijo o extraible
Interruptores de corte en carga hasta 2500A fijo, con o sin fusibles
Interruptores modulares

Materiales

- Estructura de chapa de acero de Imm de espesor
- Paneles externos de chapa de acero de 1,5mm de espesor
- Puertas de chapa de acero de 2mm de espesor
- Placas y perfiles de montaje de chapa galvanizada
- Colores:
Paneles externos RAL 7035
Cubiertas RAL 7024
Puertas (RAL 7035 y transparente)
Puertas de disefio RAL 7024 y RAL 7035

Caracteristicas técnicas

- Tensidn nominal de empleo Ue 690V
- Tensién nominal de aislamiento Ui 1000V
- Frecuencia nominal 50-60Hz
Intensidad nominal en los embarrados
- Horizontal IP55: 3400A, IP30: 4000A
- Vertical en celda IP55: 3400A, IP30: 4000A
Intensidad de cortocircuito
- lcw Mdx. 80KA / 1s (2000A; IP55)
Caracteristicas mecadnicas
- Dimensiones: Altura 2000mm
Profundidad 500mm, 700mm
Ancho 400mm, 650mm y 900mm
Compartimentacion
- Forma 1, Forma 2 y Forma 3
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Modula Plus

Tabla de seleccion - Profundidad 500mm / 700mm

Ancho 650 mm 900 mm 900 mm 400 mm | 650 mm 900 mm 900 mm 400 mm Emb.
Con celda Celda Con celda Celda
lateral lateral lateral lateral
integrada adosable integrada adosable
. ] Marcos 884001 884002 884002 884000 884004 884005 884005 884003 1
superior e inferior
i Montantes verticales 884006 884006 884006 884006 884006 884006 884006 884006 1
Juego de 4 piezas.
Chasis funcional 884007 884008 884009 - 884007 884008 884009 - 1
=,
N,
% \\ N
=
/ Puerta funcional 884080 884079 884080 - 884080 884079 884080 - 1
l
/ Panel trasero 884011 884012 884012 884010 884011 884012 884012 884010 1
(Con fijacion Incluida)
N Paneles laterales 884013 884013 884013 884013 884014 884014 884014 884014 1
Juego de 2 piezas,
(Con fijacién Incluida)
Puertas
- Plena, IP55 884019 884020 884020 884018 884019 884020 884020 884018 1
- Transparente, IP55 884021 884022 884022 - 884021 884022 884022 - 1
Zocalo de altura
100 mm 884027 884028 884028 884026 884030 884031 884031 884029 1
200 mm 884033 884034 884034 884032 884036 884037 884037 884035 1




Accesorios generales

Modula Plus

Escuadras de transporte

Maneta confor

| 884048 1

| 884059 1

Juego de escuadras para el trans-
porte de armarios acoplados. Juego
de 2 escuadras con tornilleria de

fijacion.

Maneta prevista para el montaje

de bombines estandar de perfil
semicilindrico. Esta maneta se monta
con los tornillos estandar suministra-

dos en cada puerta.

Kit de acoplamiento

| 884049 1

Cierres de perfil semicilindrico

Kit especialmente disefiado para

el transporte de dos armarios
acoplados.

Juego de 4 escuadras de union en las

esquinas y tornilleria de fijacion.

, 843001 1

Con 2 llaves, V2432-E

| 843002 1

Con 1 llave cuadradillo, 8mm

| 843003 1

Con 1 llave triangular, 8mm

Adaptador maneta confor para

puertas transparente y diseio

, 843248 1

| 884060 1

Con 2 llaves A434

Llaves de repuesto, bajo demanda

Perfil adaptador para el montaje de la
maneta confor en puertas transparente

ydediserio.

Cancamos de elevacion

T QA QQ

Juego de 4 piezas

Perfiles de montaje

Diepteprofiel

Perfil trasero

Profundidod 500mm | 884050 1

Ancho 650mm , 884055 1

Profundidad 700mm | 884051 1

Se fijan entre la parte frontal del
chasis funcional y la parte trasera

de la estructura del armario.

Perfil de fijacion del soporte de barras en un
sistema de barras trasero, previsto para el
montaje en armarios de anchos 650mm 6

900mm con celda de cables integrada.

Profundidad 500mm | 884052 1

Ancho 900 mm 884056 1

Profundidod 700mm | 884053 1

Se fijan entre la parte frontal de la estructura
yla parte trasera de la misma. Utilizados para
el montaje del juego de barras vertical en las
celdas integradas o adosables.

Juego de dos piezas, con tornilleria de fijacion.

Perfil de fijacion del soporte de barras en un
sistema de barras trasero, previsto para el mon-
taje en armarios de 900mm de ancho sin celda
de cables integrada. Juego de dos piezas, con
tornilleria de fijacion. Este perfil es comdn para la
fijacion del soporte de barras en un juego de bar-
ras secundario trasero hasta 630A y en un juego

de barras principal trasero hasta 2000A.

Soporte inferior para barras

verticales en celda

Escuadra

| 884057 1

| 884059 1

Perfil en forma de L con tornilleria de
fijacion.

Este perfil se utiliza también como

soporte del sistema de barras horizontal en

las celdas de cable integradas.

Escuadra de fijacion del soporte de barras

escalado en una celda de cables integrada.

, 884058 1

Escuadra de fijacion del soporte de
barras escalado en una celda de cables
adosable. Juego de dos escuadras, con

tornilleria de fijacion.
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Modula Plus

Conjuntos de montaje para aparellaje modular sobre rail DIN

Dimensiones Cédigo Dimensiones Cédigo Emb.
Los conjuntos de montaje PR R (B s G Tl
para el aparellaje modular
incluyen: Altura 150 mm 883778 Altura 150 mm 883780 1
!, H - El rail DIN para la fijacion de Altura 200 mm 883779 Altura 200 mm 883781 1
# los aparatos modulares

RIS L
- Las escuadras de fijacion
del rail DIN al chasis
funcional

- La cubierta de cierre con la

w abertura para los aparatos
(@] modulares
': - La tornilleria para el monta-
O je del rail DIN y las escua-
E dras de fijacion
- La tornilleria para la fijacion
3 de la cubierta
(]
© Escuadras de fijacion de un Record Plus tipo FD sobre rail DIN
[72]
O Cadigo Emb.
g Estas escuadras permiten la fijacion en profundidad del rail DIN, para 883998 1
- poder montar interruptores automaticos tipo Record Plus tamafo FD.
[7,] J Juego de 2 escuadras. (es necesario afiadir un juego de 2 escuadras
.U_') por cada conjunto de montaje para aparellaje modular: 883778,
883779, 883780 6 883781)
Escuadras de profundidad del rail DIN
Perfiles adaptadores de profundidad
Cédigo Emb.
Perfil de longitud 1,2 m 883997 1
Perfil de longitud 354mm 617947 1

Estos perfiles permiten el montaje de aparellaje modular e interrupto-
res automdticos tipo Record Plus Tamafo FD en un mismo rail DIN
adaptado en profundidad.

(el perfil de longitud 354mm permite el montaje de 18 6 19 médulos
conjuntamente con un interruptor automatico tipo FD de 3P 6 4P en
un conjunto de montaje de 24 moédulos)

Perfil que permite el montaje de aparellaje modular con interruptores
automdticos Record Plus tamafio FD en un mismo rail DIN

Soportes para canalizacion horizontal (solo para utilizar con conjuntos de montaje para aparellaje modular de altura 200mm)

Codigo Cédigo Emb.
Juego de soportes pora e
montaje horizontal de cana-
lizacion de cables con Soportes 883766 Soportes 883776 1

e dimensiones de 60x40mm
G r max.
F——— 8, *:
e El juego incluye:
- perfil horizontal para el

soporte de la canaleta

- escuadras laterales para
la fijacion del perfil hori-
zontal y la fijacion de
todo el conjunto al chasis
funcional

- Tornilleria de fijacion

Nota: No se incluye la cana-
lizacion del cable

G.52




Modula Plus

Conjuntos de montaje para la fijacién de bornas

Dimensiones Cédigo Dimensiones Cédigo Emb.
Altura 150 mm 883767 Altura 150 mm 883777 1

Los conjuntos de montaje para

bornas incluyen:
.’#'.H - rail DIN para las bornas
o 2 a% - escuadras de fijacién para
montar el rail DIN al chasis
— funcional >
) , -
- cubierta ciega

- Tornilleria de fijacion 3

Q
=.

(@)

(2]
3
Cubiertas troqueladas con bisagras para aparatos de medida a
Incluyen un juego de 2 a'

bisagras y la tornilleria de 500 x 200 - para 4 883782 750 x 200 - para 4 883788 1 —

fijacion. aparatos 72x72mm aparatos 72x72mm -
500 x 200 - para 2 883783 750 x 200 - para 2 883789 1 el
e aparatos 72x72mm aparatos 72x72mm o

500 x 200 - para 4 883861 750 x 200 - para 4 883863 1 c
aparatos 96x96mm aparatos 96x96mm Q,
500 x 200 - para 2 883862 750 x 200 - para 2 883864 1 (@)Y

aparatos 96x96mm aparatos 96x96mm 3

Cubiertas ciegas

Con tornilleria de fijacion.  ™"556 % 50 mm 883759 750 % 50 mm 883769 1
500 x 100 mm 883760 750 x 100 mm 883770 1
500 % 150 mm 883761 750 x 150 mm 883771 1
500 x 200 mm 883762 750 x 200 mm 883772 1
500 x 250 mm 883763 750 x 250 mm 883773 1
500 % 300 mm 883874 750 x 300 mm 883878 1
500 x 400 mm 883764 750 x 400 mm 883774 1
500 x 600 mm 883765 750 %600 mm 883775 1
Cubiertas embutidas (40mm)
Con tornilleria de fijocion. 500 x 300 mm 883943 750 x 300 mm 883944 1
La cubierta estd embutida
40mm, lo que permite
aumentar el espacio entre
ésta y la puerta desde
L 93mm a 133mm.
Cubiertas ranuradas para ventilacion
Con tornilleria de fijacion. - ™'55% 500 mm 883758 750 % 200 mm 883768 1
. - $=120cm? S =185cm?
S = seccion de la superficie
total de ventilacion.
Placas de montaje
perforada Altura Ancho Perforada Cédigo Emb.
EZ
ggggégg 200 mm 500 mm no 884081 1
== 400 mm 500 mm no 884082 1
ggégggg 600 mm 500 mm no 884083 1
%§g¢ 200 mm 500 mm si 884084 1
plena 200 mm 750 mm no 884085 1
400 mm 750 mm no 884086 1
600 mm 750 mm no 884087 1
200 mm 750 mm Si 884088 1

Escuadras para placas de montaje incluidas.

Para la colocacion de las placas de montaje, son necesarios dos juegos de largueros de
profundidad, segln la profundidad del armario:

- Profundidad 500mm con chasis funcional: 2 x 884050

- Profundidad 700mm con chasis funcional: 2 x 884051
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Modula Plus

Conjuntos de montaje para interruptores automaticos Record Plus. Sin bloque diferencial RCD

Con mando directo

El conjunto de montaje para

interruptores automaticos

Record Plus, contiene:

- La placa de montaje del
interruptor

- La cubierta de cierre
troquelada

- La tornilleria de fijacion

Nota: En el conjunto de mon-
taje para 3 aparatos se inclu-
yen tapas obturadoras para
las aberturas, cuando éste no
estd completo

Conjunto de montaje para
interruptores automdticos de
caja moldeada tipo Record Plus

Nota: Todos los conjuntos de
montaje permiten la conexion
del interruptor con tomas
frontales o traseras.

El conjunto de montaje para

int. automdticos Record Plus

FK1600, contiene:

- Elchasis para el montaje del
interruptor

- La cubierta de cierre
troquelada

- La tornilleria de fijacion

Largueros de profundidad
para montar un conjunto de
montaje para Record Plus
FK1600.

Son necesarios dos juegos de
largueros de profundidad con
cada conjunto de montaje,
segun la profundidad del
armario.

Caodigo conjunto Interruptor tipo  Posicién de Ne° de Altura Emb.
de montaje 3P/4P montaje  interruptores mm
Fo160
883950 FD160 horizontal 1 150 1
883957 FD160 vertical 4 250 1
883955 FD160 horizontal 1 150 1
883958 FD160 vertical 6 250 1
FE250
883959 FE250 horizontal 1 200 1
883966 FE250 vertical 3 450 1
883964 FE250 horizontal 1 200 1
883968 FE250 vertical 3 450 1
FG630
883973 FG630/3 pole horizontal 1 250 1
883975 FG630/4 pole horizontal 1 250 1
883987 FG630/3 pole vertical 1 600 1
883989 FG630/4 pole vertical 1 600 1
883983 FG630/3 pole horizontal 1 250 1
883985 FG630/4 pole horizontal 1 250 1
883991 FG630/3 pole vertical 1 600 1
883993 FG630/4 pole vertical 1 600 1
FK1600
884073 (1 FK1600 horizontal 1 400 1
884074 (1) FK1600 vertical 1 600 1
884075 (1) FK1600 vertical 1 600 1

(1) El Interruptor automatico tipo Record Plus FK1600 tiene la fijacion sobre chasis.
Para el montaje del chasis en el interior del armario son necesarios dos juegos de largueros de
profundidad, seguin la profundidad del armario. Ejemplo: Conjunto de montaje para un Interruptor

FK 1600, posicién horizontal (codigos necesarios)

Profundidad 500mm: 884073 + 2 x 884050
Profundidad 700mm: 884703 + 2 x 884051

Todos los conjuntos de montaje son vdlidos para armarios de profundidad 500mm y 700mm.

Accesorios

Soportes asilantes para los cables

Tapa obturadora

883996 1

883970 1

Juego de 24 piezas

Estos soportes se fijan en las placas de los conjuntos

ii de montaje para los interruptores automdticos

" Record Plus, hasta el tamafio FG (630A). Sirven de

quias para los cables de conexion al interruptor

Tapa obturadora estandar de 65mm de
altura, prevista para cerrar las aberturas
de reserva en las cubiertas de los conjun-
tos de montaje para interruptores Record
Plus tamanos FD y FE.

L=12m




Modula Plus

Conjuntos de montaje para interruptores automaticos Record Plus. Con bloque diferencial RCD

Con mando directo

Caddigo conjunto Type de Posicion de Ne° de Altura Emb.
de montaje  disjoncteur 3P/ 4P  montaje interruptores mm
El conjunto de montaje para  FD160
interruptores automdticos 883951 FD160 horizontal 1 250 1
Record Plus, contiene: 883957 FD160 vertical 21 250 1 >
- La placa de montaje del
interruptor =
- La cubierta de cierre 883956 FD160 horizontal 1 250 1 3
troquelada 883958 FD160 vertical 3 250 1 Q
- La tornilleria de fijacion -
Nota:Enel conjunto e FE250 2
montaje para 3 aporatos se 883960 FE250 horizontal 1 200 1 o
incluyen tapas obturadoras 883967 FE250 vertical 3 600 1
para las aberturas, cuando ®
éste no estd completo Q_
883965 FE250 horizontal 1 200 1 o
883969 FE250 vertical 3 600 1 e
=.
FG630 =
883974 FG630/3 pole horizontal 1 250 1 ')
883976 FG630/4 pole horizontal 1 250 1 =t
883988 FG630/3 pole vertical 1 600 2 1 o
883990 FG630/4 pole vertical 1 600 (@ 1 S
883984 FG630/3 pole horizontal 1 250 1
883986 FG630/4 pole horizontal 1 250 1
) ) 883992 FG630/3 pole vertical 1 6002 1
Conjunto de montaje para 883994 FG630/4 pole vertical 1 600 @ 1

interruptores automdticos de
caja moldeada tipo Record
Plus

Nota: Todos los conjuntos de
montaje permiten la conexion
del interruptor con tomas
frontales o traseras.

(1) Record Plus tamafio FD con bloque diferencial RCD lateral, montado sin kit de conexiones esténdar.
(2) Es aconsejable prever 150mm de espacio libre para el cableado, debajo del conjunto de montaje.

Todos los conjuntos de montaje son vdlidos para armarios de profundidad 500mm y 700mm.

Accesorios

Soportes asilantes para los cables

Tapa obturadora

883996 1

883970 1

Juego de 24 piezas

Estos soportes se fijan en las placas de los conjun-

tos de montaje para los interruptores automati-
cos Record Plus, hasta el tamafio FG (630A).
Sirven de guias para los cables de conexion al

interruptor

Tapa obturadora estandar de 65mm de
altura, prevista para cerrar las aberturas
de reserva en las cubiertas de los conjun-

tos de montaje para interruptores Record

Plus tamarios FD y FE.
L=12m
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Modula Plus

Conjuntos de montaje para interruptores Record Plus

Extraibles con mando directo

Cbdigo conjunto Interruptor tipo Posicion de Altura
de montaje 3P/ 4P montaje mm
FD160 883952 FD160 horizontal 150
FE250 883961 FE250 horizontal 200
FE250 - con bloque dif. RCD 883972 FE250 horizontal 200
FG630 883977 FG630/3 polo horizontal 250
883979 FG630/4 polo horizontal 250
Con mando rotativo

FD160 - sin bloque dif. RCD 883953 FD160/Mando rotativo horizontal 150
FD160 - con bloque dif. RCD 883954 FD160/Mando rotativo horizontal 250
FE250 - con o sin bloque dif. RCD 883962 FE250/Mando rotativo horizontal 200
FG630 - con o sin blogue dif. RCD 883981 FG630/Mando rotativo horizontal 300
FK1600 - sin bloque dif. RCD 884076 1) FK1600/Mando rotativo horizontal 400

Con mando eléctrico
FD160 sin bloque dif. RCD 883953 FD160/Mando motor horizontal 150
FD160 - con bloque dif. RCD 883954 FD160/Mando motor horizontal 250
FE250 - con o sin bloque dif. RCD 883963 FE250/Mando motor horizontal 200
FG630 - con o sin bloque dif. RCD 883982 FG630/Mando motor horizontal 300
FK1600 - sin bloque dif. RCD 884077 FK1600/Mando motor horizontal 400

(1)Los Interruptores automdticos Record Plus FG630 y FK1600 en posicion horizontal tienen la fijacién sobre chasis de montaje.
Para el montaje del chasis en el interior del armario, son necesarios dos juegos de largueros de profundidad, segun la profundidad del armario.
Ejemplo: Conjunto de montaje para un Interruptor FG 630 con Mdo. Motor en posicién horizontal (cédigos necesarios)

Profundidad 500mm: 883982 + 2 x 884050
Profundidad 700mm: 883982 + 2 x 884051

Todos los conjuntos de montaje son vdlidos para armarios de profundidad 500mm y 700mm.

Funcién Cosmo para interruptores Record Plus FD y FE

Montaje sobre juego de barras tipo Cosmo - Montaje vertical

Cédigo

Altura

Ancho

N° mdx. de interruptores
Record Plus

883999

300 mm

500 mm

TipoFD 3P=5 4P=3

Tipo FE 3P=4 4P =3




Modula Plus

Conjuntos de montaje para interruptores de corte en carga DILOS

Con mando rotativo

e

El conjunto de montaje para

interruptores de corte en

carga DILOS, contiene:

- La placa de montaje del
interruptor

- La cubierta de cierre
troquelada

- La tornilleria de fijacion

Conjunto de montaje para
interruptores de corte en
carga, en armarios Modula
Plus.

El conjunto de montaje para

int. de corte en carga

DILOS 4, 6S, 7S y 8S, contiene:

- El chasis de montaje del
interruptor

- La cubierta de cierre
troquelada

- La tornilleria de fijacion

Nota: Son necesarios
largueros de profundidad
adicionales, segun la
profundidad del armario.

Cédigo conjunto Interruptor tipo  Posicion de N°de Altura  Emb.

de montaje 3P/4P montaje  interruptores  mm
40 hasta 125A 883851 DILOS 1 vertical 1 200 1
883852 DILOS 1H vertical 1 300 1
160 hasta 200A 883851 DILOS 2 vertical 1 200 1
160 hasta 315 A 883853 DILOS 3 horizontal 1 250 1
883854 DILOS 3 vertical 1 300 1
400 hasta 630A 883855 (1) DILOS 4 horizontal 1 400 1
883856 (1) DILOS 4 vertical 1 600 1
800 hasta 1250 A - 35kA " gg3946 (1) DILOS 65 horizontal 1 600 1
883947 1 DILOS 65 vertical 1 450 1
800 hasta 1250 A - 50kA ""gg394g (1) DILOS 65 horizontal 1 700 1
883949 (1) DILOS 65 vertical 1 600 1
1600 hasta 2500 A - 50kA " gga063 (1) DILOS 75/8S  horizontal 1 700 1
884064 1 DILOS 75/85 vertical 1 600 1

(1) Los Interruptores de corte en carga tipos DILOS 4, 6S, 7S, 8S tienen la fijacién sobre chasis de
montaje. Para el montaje del chasis en el interior del armario, son necesarios dos juegos de largueros
de profundidad, segin la profundidad del armario. Ejemplo: Conjunto de montaje para un Interruptor
DILOS 4, posicién horizontal (cédigos necesarios)

Profundidad 500mm : 883855 + 2 x 884050

Profundidad 700mm : 883855 + 2 x 884051

Todos los conjuntos de montaje, excepto para DILOS 75/8S en posicion horizontal (884063),
se pueden montar en armarios de profundidad 500mm y 700mm.
El conjunto de montaje 884063 requiere un armario de 700mm de profundidad.

Conjuntos de montaje para interruptores de corte en carga para fusibles FULOS

Con mando rotativo

&l
\\

El conjunto de montaje para

int. de corte en carga para

fusibles FULOS, contiene:

- El chasis de montaje del
interruptor

- La cubierta de cierre
troquelada

- La tornilleria de fijacion

Nota: Son necesarios
largueros de profundidad
adicionales, segun la
profundidad del armario.

Los conjuntos de montaje
para interruptores de corte
en carga para fusibles tipo
FULOS 1 - FULOS 3S
necesitan 2 juegos de
largueros de profundidad
adicionales, dependiendo de
la profundidad del armario

Cédigo conjunto Interruptor tipo Posicionde Qtéde  Altura  Emb.
de montaje 3P/ 4P montaje  disjonct. mm
42 hasta 160A 883857  FULOS 000/FULOS 00/FULOS 0 horizontal 1 250 1
250 hasta 400A 'gg3g59 (1) FULOS 1/FULOS 2 horizontal 1 400 1
630A 884061 1) FULOS 35 (DIN) horizontal 1 600 1
884062 1) FULOS 3S (DIN) vertical 1 450 1

(1) Los Interruptores de corte en carga para fusibles, tipos FULOS 2-3S tienen la fijacién sobre chasis de
montaje. Para el montaje del chasis en el interior del armario, son necesarios dos juegos de

largueros de profundidad, segun la profundidad del armario. Ejemplo: Conjunto de montaje para

interruptor de corte en carga para fusibles FULOS 2, posicion horizontal (cddi-gos necesarios)
Profundidad 500mm : 883859 + 2 x 884050
Profundidad 700mm : 883859 + 2 x 884051

Todos los conjuntos de montaje son vélidos para armarios de profundidad 500mm y 700mm.
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Modula Plus

Conjuntos de montaje para conmutadores de fuente IDS con interruptores automaticos Record Plus

Con mando eléctrico

Con Caodigo Operativa Interruptor  N°de Altura Emb.
interruptores conjunto tipo interrupt. mm
El conjunto de montaje para Record Plus _de montaje % " :
conmutadores de fuente, FE-FE 884093 Mando rotat!vo, mont. hor!z. 3P 2 600 1
contiene: FE-FE 884119 Mando rotativo, mont. horiz. 4P 2 600 1
- El chasis de montaje de FG-FG 884094 Mando rotativo, mont. horiz. 3p/4p 2 600 1
los interruptores FE-FG 884095 Mando rotativo, mont. horiz. 3P 2 600 1
- La cubierta de cierre FE-FG 884120 Mando rotativo, mont. horiz, 4P 2 600 1
wn troquelada FK-FK 884096 Mando rotativo, mont. horiz. 3P/4P 2 700 1
'9 - La tornilleria de fijacion FK-FG 884097 Mando rotativo, mont. horiz. 3p/4P 2 700 1
| -
O
E ] FE-FE 884098  Mando motorizado, mont. horiz.  3P/4P 2 600 1
fw Nota: Son necesarios FG-FG 884099  Mando motorizado, mont. horiz. _3P/4P 2 600 1
O largueros de profundidad FE-FG 884115  Mando motorizado, mont. horiz. 3P 2 600 1
o adicionales, segln la FE-FG 884121  Mando motorizado, mont. horiz. 4P 2 600 1
o profundidad del armario. FK-FK 884101  Mando motorizado, mont. horiz.  3P/4P 2 700 1
n FK-FG 884102  Mando motorizado, mont. horiz.  3P/4P 2 700 1
O
E Conjunto de montaje para 2
conmutadores de fuente, C_ublerto 872350 3P/4P 2 250 1
Q’ con interruptores abisagrada
46; automdticos Record Plus. para controla-
-4 doras DS (ver
wn E12yE13)

(1) Los conmutadores de fuente con interruptores automdticos Record Plus, tienen la fijacién sobre chasis
de montaje. Para el montaje del chasis en el interior del armario, son necesarios dos juegos de
largueros de profundidad, segln la profundidad del armario.

Ejemplo: Conmutador de fuente con interruptores Record Plus FG-FG, con mando motorizado en el
interior del armario

Profundidad 500mm: 884099 + 2 x 884050

Profundidad 700mm: 884099 + 2 x 884051

Funcion Cosmo para fusibles industriales

Montaje sobre juego de barras tipo Cosmo - Montaje vertical

Codigo Altura Ancho Albertura

884078 300 mm 500 mm 421 %195 mm

G.58




Modula Plus

Conjuntos de montaje para interruptores automaticos de bastidor M-Pact Plus y EntelliGuard

El conjunto de montaje para
interruptores
automaticos de bastidor
M-Pact Plus, contiene:
- chasis de montaje del
interruptor
- La cubierta de cierre
troquelada
- La tornilleria de fijacion
Nota: Son necesarios
. largueros de profundidad
adicionales, segun la
\ profundidad del armario.
r
A
&
i

]

Conjunto de montaje para
interruptores automaticos
de bastidor, en armarios

- Modula Plus.

Caodigo Interruptor tipo  Posicion de Ne° de Altura  Emb.
conjunto 3P/4P montaje  interrupt. mm
de montaje
800A hasta 2000A 884065)  M-Pact Plus tamario 1 vertical fijo 700 1

884066!1)  M-PactPlustamafio 1  vertical  seccionable 700 1

800A hasta 4000A 8840671  M-Pact Plus tamarfio 1/2  vertical fijo 700 1

884068!1)  M-Pact Plus tamafio 1/2  vertical  seccionable 700 1

Ancho. 500mm

Hasta 2000A 8851231 EntelliGuard Tamafio 1 vertical fijo 700 1
8851241 EntelliGuard Tamafo 1 vertical  seccionable 700 1
Hasta 4000A 8851251 EntelliGuard Tamafio 2 vertical fijo 700 1
88812811  EntelliGuard Tamano 2 vertical  seccionable 700 1

(1) Los Interruptores automdticos de bastidor tipo M-Pact Plus y EntelliGuard tienen la fijacién sobre cha-
sis de montaje. Para el montaje del chasis en el interior del armario, son necesarios dos juegos de lar-
gueros de profundidad, segun la profundidad del armario.

Ejemplo: Conjunto de montaje para un Interruptor automdtico de bastidor M-Pact Plus tamafio 1,
ejecucion fijo:

Profundidad 500mm : 884065 + 1 x 884050
Profundidad 700mm : 884065 + 1 x 884051

Nota: Todos los conjuntos de montaje para interruptores automdticos de bastidor M-Pact Plus y
EntelliGuard estan previstos para su instalacion en armarios de 700mm de profundidad, excepcional-
mente sélo el conjunto de montaje (884065) para M-Pact Plus tamafio 1 hasta 1250A se podria insta-
lar en armarios de 500mm profundidad.
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Modula Plus

Formas de compartimentacion

Los armarios Modula Plus, ofrecen la posibilidad de compartimentacion "Forma 2", segin la norma IEC EN 60439-,
ésto significa poder efectuar una completa separacion entre los juegos de barras y el resto del aparellaje,
manteniendo un grado de proteccién minimo IP2x & IPxxB. Los armarios de alimentacién con interruptores
automdticos de bastidor tipo M-Pact Plus pueden equiparse con pantallas de separacién hasta "Forma 3"

Las pantallas individuales de separacion estan fabricadas de polipropileno (autoextinguible) de 3mm de espesor.

Pantallas de compartimentacion horizontal "Forma 2" - Separacion entre el juego de barras horizontal y los conjuntos de montaje

Las pantallas de separacion Caodigo pantalla Dimensiones del armario Emb.
horizontal, contienen:
- La pantalla de separacién

- La tornilleria de fijacién 884044 Armarios de 650mm y 900mm de ancho (profundidad 500mm y.700mm) 1

\’ " ‘ 884045 Armario de 400mm de ancho_(profundidad 500mm y 700mm) 1

. ES
“ | 4 Nota: Las pantallas de separa-
cion horizontal se fijan sobre los
largueros de profundidad del

embarrado horizontal.

Si no existe dicho juego de
barras, son necesarios largueros
adicionales de profundidad,
segun la profundidad del armario.

Pantallas de compartimentacion vertical "Forma 2" - Separacion entre el juego de barras vertical en celda lateral y los conjuntos de montaje

Las pantallas de separacion .
vertical, contienen: 884042 Profundidad del panel 500mm 1
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- La pantalla de separacién 884043 Profundidad del panel 700mm 1

- La tornilleria de fijacion

Nota: Las pantallas de separa-
cién vertical, se fijan directa-
mente sobre los montantes
verticales del armario.

Compartimentacion vertical "Forma 2" - Pantalla de compartimentacion para el juego de barras trasero

883163 Panel de ancho 650 y 900mm con celda de cables integrada 1

883164 Panel de ancho 900mm 1

Compartimentaciéon Forma 3

Compartimentacion Forma 3 para interruptores automaticos de bastidor M-Pact Plus

La compartimentacién Cadigo Interruptor Posicion de Emb.
B Forma 3 para interruptores conjunto de montaje 3P/ 4P montaje
automdticos de bastidor

M-Pact Plus tamafio 1

M-Pact Plus, contiene:
800A hasta 2000A

-4*"' B - Las pantallas de . -
i separacion P20 884069 M-Pact Plus, tamano 1 fijo 1
- Las escuadras de fijacion 884070 M-Pact Plus, tamario 1 seccionable 1
- La tornilleria de fijacion
Nota: La compartimenta- -
cion "Forma 3" requiere la M-Pact Plus tamafio 2
G compartimentacion "Forma 800A hasta 4000A - "
2" en el armario donde se 884071 M-Pact Plus, tamario 2 fijo 1
884072 M-Pact Plus, tamafo 2 seccionable 1

va a instalar el interruptor.

Compartimentacion Forma 3 para interruptores Record Plus

Separacion de funciones Profundidad 500 mm Profundidad 700 mm
Caodigo Codigo

Ancho atil 500 mm 884091 884089

Ancho atil 750 mm 884092 884090
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Modula Plus

Juegos de barras

Los sistemas de barras para la gama de armarios Modula
Plus han sido disefiados para permitir una fdcil instalacion y
combinacién entre el juego de barras horizontal y los
juegos de barras verticales, bien entre el juego de barras
vertical instalado en la parte trasera del armario, detrds de
los conjuntos de montaje o bien entre el vertical instalado
en una celda lateral.

Intensidad nominal (IP30)
e Juego de barras horizontal y vertical en celda lateral:
- 2140A en armarios de 500mm de profundidad
(max. 2 barras por fase)
- 4000A en armarios de 700mm de profundidad
(hasta 4 barras por fase)

¢ Juego de barras vertical en la parte trasera del armario
- hasta 630A (secundario trasero)

Ademds, existe la posibilidad de colocar un juego de barras
vertical escalado hasta 630A en una celda lateral. Este
sistema permite una gran facilidad en la conexion de los
cables debido a la posicion de las barras en diferentes
niveles.

Juego de
barras

horizontal,
hasta
4000A

Juego de barras
vertical en celda
adosable

.
|

Soporte inferior para
el juego de barras vertical
en celda.

Conexion entre los juegos de
barras horizontal
y vertical.

Juego de
barras
vertical en
celda
integrada



Modula Plus

Sistema de barras

El juego de barras estd compuesto por barras de cobre de Largueros de profundidad para el montaje de las barras horizontales y verticales

5mm de espesor y con una longitud de 1650mm. Cada barra
estd perforada en todo su perimetro con ta-ladros de 11mm
de didmetro, con una separacién entre ellos de 25mm.

Barras horizontales en el armario

El sistema de barras horizontales se fija

Todas las barras tienen uno de sus extremos plegado, lo cual e Faiefimrta) il s siureianally
facilita un acoplamiento directo entre ellas sin necesidad de la parte posterior de la estructura del arma- >
ninguna pletina de unién. rio, mediante largueros de profundidad. =
, 884050 1 3
El juego de barras vertical puede ser instalado en una celda Profundidad = 500mm, 2 largueros 9‘
lateral, a izquierda o derecha, integrada en la estructura de 6
900mm de ancho, o bien en una celda lateral adosable. Se 884051 1 "0
recomienda el mont'cue del soporte inferior, después de definir T — o
exactamente la posicién de las barras. ®
Barras verticales en celda de cables 9—_
El juego de barras horizontal puede ser instalado a cuolqu@r integrada o adosable ‘U_)'_
altura en la estructura del Modula Plus, ocupando un espacio ) - - =
L, . El sistema de barras verticales se fija entre -
de 250mm (hasta barras de seccidén 125x5mm) 6 300mm (para ) o
.. . la parte frontal y la parte posterior de la c
barras de seccién 160x5mm). Las barras pueden cubrirse dl e S
. . . tructt 0, ant
frontalmente mediante cubiertas ciegas con el alto y ancho A CCIE ESEE RS —.
a propiodo de profundidad. O
= 4 . S
En armarios de profundidad 700mm, este espacio puede LR
ocuparse con conjuntos montaje para aparellaje modular. Profundidad = 500mm, 2 argueros
El juego de barras horizontal utiliza los mismos soportes , 884053 1
aislantes de barras que el vertical. Profundidad = 700mm, 2 largueros

Los soportes de las barras se fijan al armario mediante
largueros de profundidad, los cuales se suministran por sepa-
rado

Soporte inferior para barras
Sistema de barras horizontal verticales en celda
. 884054 1
Profundidad = 500mm y 700mm

Las barras verticales se soportan en la
parte inferior de la celda por medio de
un soporte de barras fijado sobre un
perfil adicional en *L" (884054,

el conjunto se fija a su vez sobre el
larguero de profundidad correspon-
diente. Este perfil en "L" puede
utilizarse también para soportar el
juego de barras horizontal en celdas
de cables, donde no se dispone de
chasis funcional.

/-.Qa.c..ooo. » & & »

Tabla de seleccion de las barras y de los soportes de barras

Nede  N°de  Seccién Altura total  Cédigo Cédigo
P30 IP55 barras barras mm 12kA  25kA  35kA  50kA  70kA  80kA  ocupada Barras Soportes
Fase Neutro mm L=1650 mm
740 560 1 1 63x5 835 345 270 170 - - 250 883663 883669
900 680 1 1 80x5 940 395 305 200 - = 250 883664 883670
1080 820 1 1 100%5 1000 450 355 225 155 - 250 883665 883671
1250 930 2 1 63x5 1000 485 385 245 165 - 250 883663 883669
1250 980 1 1 125x5 1000 500 395 260 175 = 250 883666 883672
1835 1350 2 1 100%5 1000 640 500 320 215 - 250 883665 883671
2140 1600 2 1 125%5 1000 735 570 365 250 - 250 883666 883672
2800 2000 3 1 125x5 1000 900 720 450 305 250 250 883666 883672
3500 2600 3 1 160x5 1000 1000 840 530 365 - 300 883667 883673
4000 3400 4 2 160%5 1000 1000 960 615 420 - 300 883667 883673

G.63




[72]
o
o
O
£
| .
O
Q
©
wn
O
£
(U]
=
L
(72

G.64

Modula Plus

Juego de barras secundario trasero hasta 630A

Los armarios Modula Plus permiten la instalacién de un
juego de barras secundario trasero para una intensidad
nominal hasta 630A.

Caracteristicas técnicas

Soporte de barras

880846 1

Intensidad admisible 630A en IP30 #
Seccién de las barras 20 X 5mm

32 X 5mm

30 x 10mm Perfiles de fijacion
Longitud de las barras 1000mm

Las barras estdn perforadas con taladros roscados M6 6 M8
(segln la seccién de las barras) para una fécil conexion de
cables. Los soportes de barras garantizan una alta resisten-
cia a los cortocircuitos y se fijan en la parte trasera del
armario mediante perfiles de adaptacion.

Una pantalla de proteccién de 1000mm de altura ofrece la
posibilidad de cubrir todo el sistema de barras, permitiendo
a la vez una compartimentacién interna "Forma 2".

Ejemplo de un juego de barras de 630A, para un armario de
650mm de ancho:

- 1x880851, 4 barras de 30 x 10mm

- 3 x 880846, soporte de barras

- 2 X 884055, perfiles de fijacién L=650mm

884055 1

Para armarios de 650 6 900mm de ancho

con celda de cables integrada.

, 884056 1

Para armarios de 900mm de ancho

Accesorios

Tornilleria de conexion
. 880617 1
Juego de 40 tornillos M6x16 para

barras de 20x5mm y 32x5mm

880852 1

Juego de 40 tornillos M8x20 para barras

de 30x10mm

Pantalla de proteccion
. 880619 1

530 x 1000 mm

Tabla de seleccion del juego de barras secundario trasero

/A " - oo o

ol Cu Taladros Barras Cédigo Cédigo Soporte fijacion
1P30 IP55 seccion roscados 15kA 20kA 30kA L/mm 4 barras Soporte  L=650mm L=900mm
320 250 20%5 Mé 400 300 = 1000 880847 880846 884055 884056
400 360 32%5 M6 675 300 1000 880850 880846 884055 884056
630 560 30x10 M8 900 450 1000 880851 880846 884055 884056




Juego de barras secundario en celda lateral hasta 630A

Modula Plus

Los armarios Modula Plus pueden equiparse con un juego
de barras secundario hasta 630A colocado en una celda
lateral, bien a la izquierda o bién a la derecha del armario.

Soporte de barras escalado

880934 1

Juego de 4 piezas, tetrapolar

Caracteristicas técnicas , 880935 1 >
- =
Intensidad admisible 630A en IP30 Al el 3
Seccion de las barras 20 x 5mm o
32 X 5mm =,
30 x 10mm o
Longitud de las barras 1000mm (72}
(ol
Las barras estdn perforadas con taladros roscados M6 6 M8 ecets PGl oRin 2 Sl iLRg2cs ®
[segun la secci6n de las barras) para una fécil conexién de Eoposlescoludoleniunalceldaldelcables o
(1)
cables. I884058 1 ‘U_’P
Escuadras de montaje, juego de 2 piezas :.
El soporte de barras escalado permite la fijacién de las 1] es necesario un juego por cada soporte O
barras en varios niveles, lo cual facilita la conexion de los de barras g
cables. Al igual que en el juego de barras secundario trase- 6;
ro la pontollg de proteccion perm.lte cubrir todo el S|§tem0 Pantalla de proteccion S
de barras evitando el acceso accidental a partes bajo ten- 280936 BRI
sion, ofreciendo a la vez una compartimentacion interna p——— :
rontal,
"Forma 2".
Montaje en Modula Plus: , 880937 P
Para el montaje del juego de barras secundario de 630A en e sl [P0
la celda lateral es necesario utilizar unas escuadras adicio-
nales, que permiten la fijacion del soporte de barras en la 880938 1
parte trasera de la celda. Superior e inferior
Accesorios
Tornilleria de conexion
, 880617 1
Juego de 40 tornillos M6x16 para barras
de 20x5mm y 32x5mm
, 880852 1
Juego de 40 tornillos M8x20 para barras
de 30x10mm
Tabla de seleccion del juego de barras secundario en celda lateral
IN /A Seccién Taladros Barras Cédigo Cédigo Cédigo Emb.
G
1P30 IP55 mm roscados  15kA  20kA  25kA  30kA L/mm 4 barras Soporte Escuadras
320 250 20x5 M6 400300 - - 1000 880847 880935 884058 2
400 360 32%5 M6 600 400 300 - 1000 880850 880935 884058 2
630 560 30%10 M8 800 600 450 300 1000 880851 880935 884058 2

G.65




Modula Plus

Barras de tierra

En los armarios Modula Plus se pueden instalar barras de Barra de tierra vertical

tierra, horizontal y vertical, con una seccién de 32x5mm. , 883059 1
Estas barras tienen una longitud estdndar de 1750mm y se £l juego contiene una barra de cobre per-
suministran con taladros en toda su longitud. forada de 32x5mm de seccion y una longi-
Las barras de tierra se fijan al chasis funcional por medio i) 7B s i &

de escuadras que suministran con las barras.

La barra de tierra vertical estd plegada con un dngulo de
90° en un extremo, para facilitar el acoplamiento con la
barra de tierra horizontal.

escuadras y la tornilleria de fijacion al cha-

sis funcional.

Barra de tierra horizontal
. 883060 1

Contiene una barra de cobre perforada de

32x5mm de seccion y una longitud de
1750mm, 4 tuercas de jaula y la tornilleria

de fijacion al chasis funcional.
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Acoplamiento entre la barra de tierra vertical y horizontal.

Configuraciénes posibles de los sistemas de barras

El gréfico de la derecha proporciona una vision de los dife-
rentes tipos de configuraciones de barras, y que pueden
implementarse en los armarios Modula Plus:

- Juego de barras secundario trasero hasta 630A

- Juego de barras escalado en celda lateral hasta 630A
- Juego de barras vertical hasta 4000A

- Juego de barras horizontal hasta 4000A
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Normas

IEC 439-1

NBN C63-439

NEN 2439

EN 60439-1

DIN EN 60439 Teil 1
DIN VDE 0660 Teil 504
BS 5486 Part 1

NF C63-410

Dimensiones

Especificaciones para ofertas

Valores de disipacion de potencia

PGg. G.111

Guia Técnica

Armarios sobre suelo IP54

7S9d| O]ans a1qOs soLIpbWIY

Grado de proteccion

Con puerta: IP54, profundidad 300 y 400mm
Sin puerta: IP30 (con cubiertas de recubrimiento aislantes)

Proteccion

Aislamiento Total @ con cubiertas de recubrimiento aislantes
Proteccion contra impactos externos 60J, IK10

Materiales

El armario

Poliester reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y exento de
halégenos. Color RAL 7035 en toda la superficie.

Las puertas

Chapa de acero de 1,5mm de espesor, protegidas por una capa de pintura
epoxy de color RAL 7035

Cubiertas de recubrimiento

Poliester reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y exento de
halégenos. Color RAL 7035 en toda la superficie.

Chasis de montaje

En chapa de acero de 1,5mm de espesor, electrozincado Sendzimir
Las paredes laterales del zocalo son amovibles.

Caracteristicas eléctricas

Tensiéon nominal Ue: 690V, 40-60Hz

Intensidad nominal: 250 hasta 1250A

Resistencia térmica a los cortocircuitos lew: hasta 50kA (1 s.)
Resistencia dindmica a los cortocircuitos Ipk: hasta 110kA (cresta)

G.67
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Armarios sobre suelo IP54
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Espacio atil para el montaje de
aparamenta

altura del armario 1550 mm

la

Ancho Ancho Ancho
|
100
] ] It
] ] ]| 1550
] ] |
i i 1150
f
— 500 —! e— 750 — —— 1000 —

Espacio Util de un armario de altura 1550 mm

’ 1550 - 150 = 9 unidades

altura del armario 2000 mm

Ancho Ancho Ancho
|
100
] ] It
- - 4| 2000
] ] 1
i i [ 150
f
— 500 —! e— 750 — —— 1000 —

Espacio Util de un armario de altura 2000 mm

2000 : 150 = 12 unidades

Sistema VP

Conjuntos de montaje

La colocacién de la aparamenta dentro del armario VP se
realiza mediante conjuntos de montaje especialmente
concebidos y adaptados para este fin. Estos conjuntos de
montaje se fijan sobre los perfiles verticales colocados en
el interior del armario. Ver pdag. G.98-G.107.

Cubiertas de recubrimiento y
conjuntos de montaje

Dimensiones modulares

250 500 750

[ 11 ][ ] 150

300

450

600

El sistema VP tiene un concepto modular de cubiertas y
conjuntos de montaje:

- en altura son multiplos de 150 mm

- en anchura son multiplos de 250 mm

Fabricadas en poliester reforzado con fibra de vidrio, auto-
extinguible y exento de halégenos. Color RAL 7035 (gris) en
toda la superficie.

ksa o|ans ai1qos solubuwiy
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Sistema VP

Chasis de montaje

Ancho del armario 590 mm ‘ 500 ‘ 250 25
S
para armario de altura 1550 mm 823086
para armario de altura 2000 mm 823037 823038
Ancho del armario 840 mm 750 ‘250‘ 50 250‘250 25
\p ) ~m
para armario de altura 1550 mm 823075 823076 823076
y 2 montantes verticales 823122
para armario de altura 2000 mm 823009 823010 823010
y 2 montantes verticales 823121
Ancho del armario 1090 mm 500 250 250
‘ ‘ 500 ‘ ‘250‘ 500 ‘ ‘250 250‘250
\ |
— N
% N \
para armario de altura 1550 mm 823096 823096 823096
y 2 montantes verticales 823122 y 4 montantes verticales 823122
para armario de altura 2000 mm 823058 823058 823058
y 2 montantes verticales 823121 y 4 montantes verticales 823121

Sistema de juego de barras

Los armarios VP sobre suelo estdn previstos para la instalacion de
juegos de barras universales con intensidades nominales hasta
1250A.

El sistema de barras verticales se coloca simplemente en los
alojamientos previstos en la parte trasera del armario y se fija contra
esta por medio de soportes aislantes.

Este sistema de juego de barras ofrece unas ventajas tales como una
alta resistencia a los corrientes de cortocircuito, ganancia considera-
ble de espacio y ahorros en el tiempo de montaje y en las conexiones
del mismo ya que no necesitan ningun tipo de mecanizacion.

Los nervios de separacién entre las fases que forman parte de la
pieza trasera del armario, aseguran un aislamiento y una seguridad
de empleo 6ptimos.

Los soportes de barras horizontales, para interconectar el juego de
barras vertical con éste, se fijan directamente sobre la pieza trasera
del armario. La conexién entre el juego de barras vertical y el horizon-
tal se hace por medio de piezas de acoplamiento especiales; esto
hace que toda la profundidad Gtil del armario esté disponible.

Los sistemas de juegos de barras han sido testeados y certificados
por ASTA y KEMA.



Sistema de juegos de barras - Posicion vertical de las barras de fase

L L H H I I I I

7Gd| O]2ns a.1qos solIbW.Y

12x5 12x5 100 mm? 340 mm? 2x20x10 2x30x10
Intensidad nominal 250A 250A 400A 800A 1000A 1250A
Resistencia a los cortocircuitos
térmico | (03s) 15kA 15kA 25kA - - -
(1s) (kA eff) - - - 50kA 50kA 50kA
dindmico (KA cresta) 30KA 30KA 53KA 110kA 110kA 110kA
Distancia entre soportes (mm) 225 225 225 225 225 225
Tension de aislamiento Ue 690V 690V 690V 690V 690V 690V
- g ST = RS N P -
0
0
0
0
0
0

Sistema de juegos de barras - Posicién horizontal de las barras de fase

— — [ .
— [ [ | I
2x20%5 2x30x5 2x20x10 2x30x10
Intensidad nominal 630A 800A 1000A 1250A
Resistencia a los cortocircuitos
térmico (1 s) (kA eff) 20/25kA 25/30kA 30/50kA 30/50kA
dindmico (KA cresta) 40/53kA 53/63kA 63/110kA 63/110kA
Distancia entre soportes (mm) 392/218 392/218 392/218 392/218
Tension de aislamiento Ue 690V 690V 690V 690V
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Sistema VP

Armarios sobre suelo IP54

A pedir por separado:
- Chasis de montaje (ver pdg. G.73)
- Placas pasacables (ver pdg. G.74)

Dimensiones exteriores Dimensiones utiles

U

.

- Cerraduras de perfil semicilindrico  Altura Ancho Profund. Altura  Ancho Modulos Con puerta plena Con puerta transparente
(ver pag. G.75) (mm)  (mm)  (mm)  (mm)  (mm)
Altura 1550 mm
300 823089 823090
1350
1550 590 (9filas) 500 216
w00 823092 823093
300 823078 823080
1350
1550 840 (9filas) 750 324
[ 400 823082 823084
300 823098 823099
1350
1550 1090 (9filas) 1000 432
0 400 823101 823102
Altura 2000 mm
300 823041 823042
1800
2000 590 (12 filas) 500 288
w00 823047 823048
300 823013 823015
1800
2000 840 __(12filas) 750 432
0 w00 823021 823023
300 823060 823061
1800
2000 1090 __(12files) 1000 576
w00 823065 823066




Sistema VP

A—=
—
Placa de montaje Chasis de Chasis de montaje Montante 2Z6calo
Con puerta poliester galvanizada montaje con montante inter- vertical Al =200 mm
H = 1800 mm medio
823359
823086 823038 823122
823360
823361
823075 823076 823122
823362
823363
= 823096 823122
823364
823359
823049 823138 823037 823038 823121 823360
823361
823024 823140 823009 823010 823121 823362
823363
823067 823159 = 823058 823121 823364

ksm ojans a1qos solIpwIy
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Sistema VP

Accesorios para armarios sobre suelo IP54

Placas pasacables plenas para armarios de ancho 590 y 1090mm

823130 1

Placa pasacables plena (poliester)

Cantidad por armario :
ancho de armario 590mm : 1 pieza

ancho de armario 1090mm : 2 piezas

Con taladros desfondables métricos ~ Cédigo ~ Sum. Con taladros desfondables PG Codigo
2XM63 823470 1 O 41xPgl6 823154
3% M50 © 4xPg29
4x M40 ® 2xPgu2
10x M 32
2xM50 823471 1 O 44xPglé 823155
4xM40 @ 5xPg2l
39xM 20 © 4xPg29
4xM 40 823472 1 ® 10xPg21 823163
5xM32 © 8xPg29
39xM 20 ® 4xPg36
2% Pg 48
2XxM63 823473 1
4xM40
35xM20

000000000000
00000000000
000000000000

o o [o)Ne]
000 ® ®poo

Q00000000000

0 0000000 ¢
OO0 DPPOPDPDP 00

DPOPDDDODDDDD
0000009

@2ree®

Placas pasacables plenas para armarios de ancho 840 mm

823131 1

Placa pasacables plena (poliester)

Cantidad por armario: 1 pieza

NUEVO ANTIGUO

Con taladros desfondables métricos ~ Cédigo ~ Sum. Con taladros desfondables PG Codigo

2xM63 823474 1 o 62xPg16 823157 5 000000000006000000
Q0000000000 OOOOOOO

7xM50 © 7xPg29 0000000000000000000

OO0 00 OO

10x M 40 ® 4xPgh2 @©@®p000000 @@

11xM32

4% M63 823475 1 © 70xPg 16 823156 ©000000000000000000
0000000 0OOOOOOOOOOOO

5% M 40 @ 11)(Pg 21 OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

40 x M 25 © 4xPg29 @@@@@@@@@@@@@@@D

4x M40 823476 1 ® 16xPg2l 823162 .

g xM32 © 13xPg29 DOOOOODPDODDDDODD

s D Trra 36 ©000000000©00°

. X OF XL LL1O)
@ 2xPgus .

4x M40 823477 1

8xM32

70x M 20




Accesorios para armarios sobre suelo IP54

Sistema VP

Descripcion
Profundidad Ancho  Cantidad necesaria

del armario del armario  por armario

Cerraduras de perfil semicilindrico

| 832297

1

Cerradura de seguridad con llave V2432E

300 590 1 823116 2 832298 1 @
400 590 1 ) 823115 2 Con 1 llave cuadradillo 8 mm
300 840 1 ) 823117 1
400 840 1 ) 823118 1 . 832299 1 @ 303
300 1090 2 ) 823116 2 Con 1 llave triangular 8 mm
400 1090 2 ) 823115 2

8322 1 (@)

Con 1 llave doble pala de 3 mm
Kit de acoplamiento Portadocumentos
| 832000 1

823132 1

Con junta de estanqueidad autoadhesiva

y 10 tornillos para el acoplamiento M8.

W Pte

e

Autoadhesivo - transparente

An x Al = 155 x 225 mm

[

Cancamos de elevacion

@ " 828176 1
@:} . %

Escuadras de fijacién mural

823126 1

Juego de 2 piezas (2 piezas por armario)

ksm ojans a1qos solIpwIy
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Sistema VP

Sistemas de juego de barras y accesorios

Barras de cobre de perfil en C

823176 1

Intensidad nominal 400A

Longitud 3 m

823177 1

Intensidad nominal 800A

Longitud 3 m

#\

Barras de cobre de perfil rectangular

858043 1

12x5 con taladros M5 - intensidad nom.

250A - L =958 mm

858034 1

12 x 5 - intensidad nom. 250A - L=3m

858035 1

12 x 10 - intensidad nom. 400A - L=3 m

858036 1

20 x 5 - intensidad nom. 630A - L=3m

858037 1

20 % 10 - intensidad nom. 1000A-L=3m

858038 1

30x5 -intensidad nom. 800A-L=3m

858039 1

30 x 10 - intensidad nom. 1250A -L=3m

Soportes para barras verticales
pour la fixation des barres de phases
verticals dans le dos

. 828006 1

Para barras de cobre de perfil en C 400 y

800A y rectangulares 2x 20x 10y 12 x 5

con adaptador (5 polos)

823113 1

Para barras de cobre de perfil rectangular

2x30x 10 (5 polos)

823148 1

Adaptador para barras verticales
12 x 5 (unipolar) o

12 x 10 (unipolar)

Soportes de barras

Dimensiones de las barras (mm)

Para barras horizontales

L1, L2, L3 N, PE
| 823151 1 2x20(30)x5 2x20(30/%x5
2%20(30) % 10 2x20(301x5

823125 1

Version 5-polos para barras

rectangulares

Derivacion directamente por cable sobre barras 12x5 / 12x10

Par de apriete 4 Nm

Par de apriete 12 Nm

| 858026 20

, 858032 10

Seccion del cable 1,5 - 16 mm?

a =5 (cobre plano 5 mm)

Seccion del cable 16 - 70 mm?

a =5 (cobre plano 5 mm)

| 858027 20

, 858030 10

Seccion del cable 1,5 - 16 mm?

a = 10 (cobre plano 10 mm)

Par de apriete 8 Nm

Seccion del cable 16 - 70 mm?

a =10 (cobre plano 10 mm)

Par de apriete 20 Nm

, 858028 10

, 858033 10

Seccion del cable 1,5 - 35 mm?

a =5 (cobre plano 5 mm)

Seccion del cable 35 - 120 mm?

a =5 (cobre plano 5 mm)

| 858029 10

, 858031 10

Seccion del cable 1,5 - 35 mm?

a = 10 (cobre plano 10 mm)

Seccion del cable 35 - 120 mm?

a =10 (cobre plano 10 mm)




Sistema de juego de barras - Derivaciones

Sistema VP

bulénen T _| -

\_ pieza de apriete
pieza de acoplamiento
. barra rectangular

pieza de apriete
pieza de acoplamiento
perfil C

Conexion entre barras verticales y horizontales

Pieza de acoplamiento

Derivacion directamente por cable sobre barra de 12x5 con taladros M5

Caballete

823111 10

851123 10

Para barras de cobre de perfilen Cy
barras rectangulares de 5 y 10mm de
espesor.

Altura de la pieza = 13 mm

+

Piezas de apriete

823124 10

Para barras de Cu de 5 mm de espesor

823103 10

Para barras de Cu de 10 mm de espesor

+

Bulones en T para barres de perfile

en C verticales

858021 10

Caballete + tornillo M5 x 13

Max. 2 x 10mm?2 por pieza

Derivacion directamente por cable sobre barras de 12x5 / 12x10

Espesor Seccion del cable Ancho

de la barra (mm?) de la clema

(mm) Min. Max. (mm)
. 858026 20 5 15 16 115
. 858028 20 5 15 35 155
. 858032 10 5 16 70 20,5
. 858033 10 5 16 120 23,5
. 858027 20 10 15 16 115
. 858029 10 10 15 35 155
. 858030 10 10 16 70 20,5
. 858031 10 10 16 120 23,5

M10 x 60

858019 10

M10 x 80

Q
n
x
—

20 47 60
30 57 60
20 50 60
30 60 80

I e

Bulones en T para barras

rectangulares verticales

r Para barras de Cu de 5 mm de espesor
ﬁ;@ { ) 858010 10
M10 x 60

Para barras de Cu de 10 mm de espesor

858011 10

M10 x 80

Leyenda :

a:Espesor de la cara de conexion de las barras de perfil en C
1 mm para el perfil C de 400A
4 mm para el perfil C de 800A

b:Altura de las barras rectangulares dispuestas verticalmente en la parte
trasera del armario VP sobre suelo

s:altura de las barras rectangulares colocadas horizontalmente, de la
derivacién por cable con terminal o de la derivacion por pletina plana

x:longitud minima necesaria del bulén

L:longitud del buldn, bien para barras de perfil C o barras rectangulares

kgm ojans a1qos solIpwIy
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Sistema VP

Sistema de juegos de barras - Derivaciones

perfilen C

pieza de apriete

dleta del bloc de
derivacion

bulén en T para perfilen C

bulon en T para barras
rectangulares

pieza de apriete

aleta del bloc de deriva-
cion

barra rectangular

[72)
o) Derivacién para cable 1,5 mm?/ 10 mm? Derivacion para cable 16/35/70/120 mm?
=
@] Pieza intermedia de derivacién Pieza de derivacién con aletas
E _ 858004 10 858006 10 %
= @210 : :
O _
o . Lol
v 37 37
g
)
A
(7))
Pieza en H para la conexion de Bulones en T para barras de
cables perfilen C
. 823152 1 . 858020 10 )
Con caballetes y tornilleria M10 x 40 <
16 conexiones . 858021 10
desde 1,5 mm? hasta 10 mm? M10 X 60
+ 10
1 - 31 40 L \j&
1 5 36 40 - T X
T | 10 | a1 | 60 l 10
. 4 - 34 40 + 57
Bulon en T para barras en perfil C 4 5 9 0 H a
. 858020 10 4 10 44 60
M10 x 40
Bulones en T para barras
rectangulares
Para barras de Cu, de 10 mm de espesor
. 858013 10
a_ S X L M10 % 60
1 4 28 40
4 4 31 40 . 858011 10
M10 x 80
b s X L
Bulones en T para barras 20 R 50 60
rectangulares 20 5 55 60
Para barras de Cu, de 5 mm de espesor 20 10 60 60
G 30| - | 60 | 60
, 856006 e 30| 5 | 65 | 80
M10 x 60 30 10 70 80
. 858010 10
M10 x 80 +
Para barras de Cu, de 10 mm de espesor
. 858013 10
Mo e cl d i0 bl hode lacl
lemas de conexion para cables i3 AN Ancho de la clema
858011 10 . p : Seccon del cable mm )
L se fijan sobre las aletas de la pieza Min. Max. (mm)
M10 x 80
. 858026 20 15 16 115
858028 20 15 55 155
20 | 4 | 47 | 60 858032 10 16 70 205
30| 4 [ 57 | 80 '
. 858033 10 16 120 235



Sistema de juegos de barras - Derivaciones

Sistema VP

bulén en T para
barras rectangulares

bulon en T para perfil C Ei

E

g pieza intermedia de
- derivacion

—— perfilenC

pieza intermedia
de derivacion
barra
rectangular

Derivaciones para barra plana y cable con terminal

Piezas intermedias de derivacion

Para barra plana de ancho

25,30040

) 858003 10

f30jm =30 — Para barra plana de ancho 20 0 25
RZALNS Fem 5 858004 10

@z 10 D —zzzz 5 | L
O 1030 Para barra plana de ancho 50 0 60
| 10 Montar dos piezas, una al lado de la otra
+20+

bulén en T para
perfil C

bulén en T para barras
rectangulares

pieza intermedia de
derivacion

barra rectangular

pieza intermedia de
derivacion

perfilen C

Derivacion para barras de cobre laminado

Pieza de derivacion

, 828142 10

Hasta 800A, sin taladro (ancho madx. de la

pletina flexible 32 mm)

+

Buldn en T para barras de perfil en C

, 858020 10

+

Buldn en T para barras de perfil en C

858020 1

M10 x 40

M10 x 40

Bulédn en T para barras rectangulares

Para barras de Cu de 10 mm de espesor

, 858013 10

[e]
"
x
—

10 34 40
32 40
10 37 40

ISR ES R
n

-

M10 x 60

Barras de cobre laminado

Bulones en T para barras

rectangulares

Para barras de Cu de 5 mm de espesor

, 858008 10

M10 x 60

L=2m

828162 1
3x20x1-250A

828163 1
4x32x1-400A

828164 1
6x32x1-630A

828165 1

, 858010 10

M10 x 80

o0k

Para barras de Cu de 10 mm de espesor

, 858013 10

M10 x 60

, 858011 10

M10 x 80

b S X L
20 | 5 48 60
20 | 10 53 60
30 | 5 58 60
30 | 10 63 80

10x 32 x1-800A

Leyenda :

a:Espesor de la cara de conexion de las barras de perfil en C
1 mm para el perfil C de 400A
4 mm para el perfil C de 800A

b:Altura de las barras rectangulares dispuestas verticalmente en la parte
trasera del armario VP sobre suelo

s:altura de las barras rectangulares colocadas horizontalmente, de la
derivacién por cable con terminal o de la derivacion por pletina plana

x:longitud minima necesaria del bulén

L:longitud del buldn, bien para barras de perfil C o barras rectangulares

ksm ojans a1qos solIpwIy
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Sistema VP

Armarios sobre suelo IP54 - Accesorios

Montantes verticales Cable de tierra con terminales
Con tornillos de fijacion | 828065 1
. 823121 1 Para la puesta a tierra de la puerta

H = 1800 mm, para armarios de altura 2000 mm

823122 1

H=1350 mm, para armarios de altura 1550 mm

Travesafos horizontales Tornillos autorroscantes
. 823108 1 . 828133 100
Ancho del armario 590 mm M5 x 10 para la fijacion de las partes en

el chasis metdlico

823109 1
Ancho del armario 840 mm | 828136 100
5,8 x 19 para la fijacion de las partes en el
. 823110 1 armario de poliester

Ancho del armario 1090 mm

Kit para fijacion del chasis de montaje

(823129 1

Contiene:

- 4 separadores de pldstico

- 4 tornillos M10

- 4 arandelas

Incluido siempre con el chasis de montaje

completo, ver pdg. G.71




Sistema VP

Armarios sobre suelo IP54 - Accesorios

Guias para paso de cables

Soporte para canaleta

. 828148 1 set . 828145 1set
Soporte para fijar en el montante vertical, Soporte de la guia pasacables, para
para el montaje de canaletas montaje en carril DIN
(1 juego = 10 piezas) (1 juego = 20 piezas)

, 828146 1set

Guia pasacables para montaje sobre el
soporte

(1 juego = 10 piezas)

kgm ojans a1qos solIpwIy

828147 1set

Guia pasacables para montaje directo por
tornillo o por medio del soporte

(1 juego = 10 piezas)

Fijacion de los soportes para canaleta Fijacion de los soportes para canaleta

Canaleta con profundidad 40 mm Canaleta con profundidad 60 mm Por delante del chasis Por detrds del chasis

G.81




Sistema VP

Armarios sobre suelo IP54 - Chasis de montaje

405
(72 ™=
o ® @
=
g
. & | |
43 12
@] R n7
i L4 mm
v s 7 -
e} viEas PP |
e =152 ‘
O 2 162 -
E : 167
(]
)
A
(7))
G Regulacion de profundidades Escuadras soporte
= = Altura (mm) Cadigo (2 piezas)
62 77 92 112 127 142 20 - 35 - 50 828059
57 72 87 117 132 147 25 - 40 - 55 828060
52 67 82 122 137 152 30 - 45 - 60 828061
32 47 157 172 187 65 - 80 - 95 828062
12 27 42 162 177 192 70 - 85 - 100 828063
7 22 37 167 182 197 75 - 90 - 105 828064
2 202 217 232 110 - 125 - 140 828031
[€) @ [0) ) @ [©)
Numeracion de taladros en las escuadras

G.82 @



Regulacion de profundidades para armarios sobre suelo IP54

Sistema VP

+—— Puerta

0 _J . exfiu]u]
SSCfF{Ode] c Profundidad madx. atil entre el interior =
€ rjacion de la puerta y la parte frontal del chasis
de montaje
— A Profundidad max. Gtil entre el interior
Montant - de la cubierta de recubrimiento y
ontante ! la parte frontal de la escuadra soporte
vertical ! } o
! Profundidad max. dtil entre la placade  F
1 ! montaje y el interior de la puerta
1
—T . P .
£ q — H Profundidad max. Gtil entre la parte
scuot ra ! delantera de la cubierta de recubrimiento
soporte ! y el interior de la puerta
1
! g Profundidad madx. atil entre el interior
! de la cubierta de recubrimiento y
— | la parte frontal de la escuadra soporte
—
1
1 1 . L. L
Cubiertas de ! Prqfun@dodd rlnoxllmg ut(ljl entre Icn'porteI
recubrimiento ! interior de la pletina de montaje y
! fondo del armario
d |
1 !
Columnas de = Invirtiendo el montaje de las
fijacién para mE cubiertas de recubrimiento, las
las cubiertas i dimensiones Ay B se reducen en 30 mm
- ! y la dimension H aumenta en 30 mm
de recubrimiento ! ]
1
1
i
1 ! . P sy
—L p Profundidad maxima Gtil entre la parte
trasera, la pletina de montaje y el fondo
del armario
E_ profundidad max. dtil entre el soporte
Soporte juego carriles y la parte trasera de la pletina
de barras de montaje
i) :ﬁrﬂmﬂ
%21 ¥ El montaje del chasis se efectia w20 -
normalmente en el tercer taladro de la
escuadra de fijacién
Escuadras Profundidad del
soporte A glt) armario (mm) c b € ; G W
828059 92 | 107 | 122 | 142 | 157 | 172 300 167 | 42 - 242 | 22 70
828060 87 | 102 | 117 | 147 | 162 | 117 400 167 | 140 | 95 | 342 | 22 70
828061 82 | 102 | 112 | 152 | 167 | 182"
828062 47 62 77 | 1877 | 2027 | 217"
828063 42 57 72 | 1927 | 2077 | 222" o ) ) o
(1) Puede invertirse el montaje de las cubiertas de recubrimiento,
828064 37 52 67 1979 2122: 2277 lo que proporciona una profundidad suplementaria de 30 mm
828031 32 232 (2) Solamente puede utilizarse en armarios de profundidad 400 mm

Pletina de
montaje

Escuadra
de fijacion

ksm ojans a1qos solIpwIy
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Sistema de armarios

Normas

IEC 439-1

NBN EN 60439

DIN VDE 0660 Teil 500
BS 5486 Part 1

NEN EN 60439-1

EN 60439-1

Dimensiones

Especificaciones para ofertas

Valores de disipacion de potencia

o

PGg. G.111

Guia Técnica

Armarios murales IP54

Los armarios murales IP54 VP, se suministran con:

- dos montantes simples para armarios de ancho 590mm

- dos montantes simples y uno doble para los armarios de ancho
840 y 1090mm

- profundidad = 300mm

Grado de proteccion

Con puerta: IP54
Sin puerta: IP30 (con cubiertas de recubrimiento aislantes)

Proteccion

Aislamiento total @ con cubiertas de recubrimiento aislantes
Rigidez mecdnica: resistencia al impacto 20J, IK10.

Materiales

El armario

Poliester reforzado con fibra de visrio, autoextinguible y exento de halégenos.
Color: gris RAL 7035

Las puertas

Fabricadas en chapa de acero de 1 mm de espesor, protegidas por una capa
de pintura epoxy

Color: gris RAL 7035

Las cubiertas de recubrimiento

Poliester reforzado con fibra de vidrio, autoextinguible y exento de halégenos.
Color: gris RAL 7035

El chasis de montaje

Chapa de acero electrozincado

Caracteristicas eléctricas

Tension nominal Ue : 690V, 40-60Hz

Intensidad nominal le : 400A

Resistencia dindmica a los cortocircuitos: hasta 50kA cresta
Resistencia térmica a los cortocircuitos: hasta 25kA ef. (0,3s)



Armarios murales IP54

Sistema VP

kgdl s9|pJnw solpwIYy
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Sistema VP

Armarios murales IP54

E—

Dimensiones exteriores Dimensiones utiles

Suministro separado:
Placas pasacables
Cerraduras de perfil semicilindrico Ancho Profund. Altura

(mm) (mm) (mm)

Altura
(mm)

Incluido en el

suministro:

Ancho Médulos
(mm)

Cédigo

simple @

doble @

Montantes verticales necesarios

590

500 144 822104

2 montantes
simples verticales

L =906 mm

L =906 mm

840 300 900

750 216 822105

822033

822040

I | (6 filas)

2 montantes
simples verticales
1 montante doble

vertical

590

500 192 822109

2 montantes
simples verticales

L=1206 mm

L=1206 mm

840

750 288 822110

822035

822042

1275 300 1200

(8 filas)

—
=]

2 montantes
simples verticales
1 montante doble

vertical

1090

1000 384 822111

2 montantes
simples verticales
1 montante doble

vertical

Accesorios

Fijacion del chasis de montaje

Piezas de acoplamiento

822056 1

| 822052 1 set

Fijacion simple (se suministran 4 piexas

con cada armario)

I822057 1set

Fijacion doble (se suministran siempre en

armarios a partir de ancho 840 mm)

(1 juego = 2 piezas)

Travesafos horizontales

L =1000 mm . 822053 1
L =750 mm . 822054 1
L =500 mm

822055 1

Estos perfiles son necesarios para efectu-

ar la compartimentacion

Piezas de acoplamiento para chasis de
montaje y travesanos

(1juego = 2 piezas)

Montantes verticales

Perfil doble 2 perfiles simples

Para el montaje de los montantes vertica-
les suplementarios, en toda la altura del
armario

Numero de fijaciones

15940005740+ 400 365907 500

CIIXy]




Sistema VP

Accesorios para armarios murales IP54 (continuacién)

Placas pasacables

822043 1

Placa pasacables plena (poliester)

°000000°

0000000
000000

0000000
000

°000000°
0000000
000000
0000000
o

S

ie) o
8 C,(%

.© @,

° 00000 °
000000

o O
BR®D
NN

® @
2] 6369@@63 @

con taladros desfondables métricos con taladros desfondables PG
Codigo  Sum. Codigo

¢ 32xPG 135 822046
27 xM 20 822276 1

o 27 X PG 16 822047
18 xM 25 822277 1

(¢] 6 x PG 16 822048
2XxM63 822278 1 3X PG48
1xM40
5xM25

o 13X PG 16 822049
3xM50 822279 1 &® 3% PG 36
13xM 20

(53} 12xPG 21 822050
4xM 40 822280 1 © 4% PG 29
5xM32
4xM40 822281 1
8xM25

©p 6©

° o

20—
T

DA | ¢

Ne de taladros para placas

pasacables

Ancho del armario 590 mm

Ancho del armario 840 mm

Ancho del armario 1090 mm

Soportes de fijacion mural aislantes

, 831001 15

Juego de 4 piezas de poliamida

Kit de acoplamiento

823132 1

Para acoplamiento de armarios en
anchura. Con junta de estanqueidad
autoadhesiva (5m) y 10 tornillos M8 para

el acoplamiento

822058 1

Para acoplamiento de armarios en altura.
Con junta de estanqueidad autoadhesiva
(5m), 4 tornillos M8 para el acoplamiento,

2 placas y 12 tornillos autorroscantes.

>
=
3
Q
=.
o
w
3
c
=
2
(1}
(7]
o
wn
B R
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Sistema VP

Chasis de montaje para armarios murales I1P54

je—————————— 132

1 ! 1
-~ 62
= ——I
——o 87
-
-—w——‘lo?.
= 12 —»
e
l————— 127
137 \

- 142

147

(72
(o]
=
O
=
| -
O
Q
©
O
£
Q
o+
a
wn

152

f——— ————

(1111

= = Altura (mm) Cédigo (2 piezas)

32 47 62 82 97 112 20 - 35 - 50 828059
27 42 57 87 102 117 25 - 40 - 55 828060
22 37 52 92 107 122 30 - 45 - 60 828061
2 17 127 142 65 - 80 - 95 828062
12 132 147 70 - 85 - 100 828063
7 137 152 75 - 90 - 105 828064

) @ @ [0) @ )

Numeracién de taladros en las escuadras

(.88 @



Regulacién de profundidades para armarios murales P54

165 Profundidad max. dtil entre el interior de la puerta y
la parte delantera del chasis de montaje
—17 ]
= A Profundidad max. Util entre el interior de la cubierta de
: recubrimiento y la parte delantera de la escuadra soporte
Montante vertical '
I
]
1 73 Profundidad méx. Gtil entre el interior de la puerta y
— la parte delantera del chasis de montaje
—07 |
—
Escuadra soporte S =1
]
I
i
I
{ I B Profundidad mdx. Util entre la parte delantera de la
- cubierta de recubrimiento y el interior de la puerta
— |
— 1
I
| B
Cubiertas de i
recubrimiento !
1R
I
1 |
Columnas de fijacién =
para las cubiertas i |
de recubrimiento i
I
I
i
| 1
=
—1
46 Profundidad mdx. Util entre la parte delantera de
la placa de montaje y el fondo del armario
H
H
£ =

Escuadras Dimensiones (mm)

soporte
P A B

828059 62 77 92 112 | 127 -
828060 57 72 87 117 | 132
828061 52 67 82 122 | 137

Puede invertirse el montaje de las cubiertas de recubrimiento, lo que
proporciona una profundidad suplementaria de 30 mm

&

Gd| S9|bJnWw solIbwly
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Sistema VP

Armarios murales IP54 - Sistema de juegos de barras

Soportes

Para barras verticales y horizontales
sobre el chasis de montaje

El montaje horizontal se fija sobe los
montantes verticales. Se precisa de
escuadras soporte para la colocacién

vertical (ver pag. G.111)

Soporte

Para barras verticales en la parte
trasera del armario.

Para la fijacién de las barras vertica-

les en el fondo del armario

, 828006 1

| 822044 1

4 polos
Cobre 4 x 20 % 5 (10)

Distancia entre carriles 50 mm

822045 1

5 polos
Cobre 5x 12 x 5 (10)

Distancia entre carriles 40 mm

Para barras en perfil C, 400 y 800A y

rectangulares 2 x 20 x 10y 12 x 5 con

adaptador (5 polos)




Montaje del sistema de juegos de barras

Sistema VP

Horizontal

Acoplamiento de los chasis de montaje

Horizontal

ksm s9|pJnw solpwIYy
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Sistema VP

Conjuntos de montaje para aparellaje sobre carril DIN

Contenido:

- Uno o varios carriles DIN

- Una cubierta de recubrimiento con aberturas rectangulares (altura 46 mm)
- Accesorios de montaje

ol
8 Alto ocupado Ancho ocupado 250 mm 500 mm 750 mm
=
£
5
O 150
mm
Q
© Médulos 12 2 36
O Cédigo 824017 824033 824085
(]
(7))
300 mm — ] | — —
Médulos 24 48 72
Caodigo 824018 824034 824086
1 I [ | B
450 mm
[ — B | E—
Mddulos 36 72 108
Cédigo 824019 824035 824087
] 1 | | B
600 mm
| — | I I | I
Médulos* 48 96 144
Caodigo 824020 824036 824088

*Un modulo = 18 mm

G.92 @



Accesorios

Sistema VP

Entre carriles 200 mm Entre carriles 200 mm

Tapa obturadora

610142 4

Para 4 médulos, fraccionable cada 9mm.

Para ranuras de 46 mm

Tapa obturadora

, 828056 1m

Tapa plena para aberturas rectangulares

Para ranuras de 46 mm

Repartidor Moduclic

Descripcion, ver pdg. G.36

, 880884 1

3P+2N + cables 3P+N
18 cables negro - 6 mm?

6 cables azul - 6 mm?

, 880885 1

3P+2N + cables 1P+N
12 cables negro - 6 mm?

12 cables azul - 6 mm?

, 880886 1

3P+2N - sin cables

Adaptador en profundidad
Para el montaje de aparamenta modular en

carril DIN adaptado en profundidad

883997 1

250 mm 500 mm Carril DIN especial para montaje
Record Plus tamaiio FD - 500mm
o - [* o (o o
— I I I I
o of [* o o o
12 24 24
824113 824116 617964
(o L (o o
| E— 1
— —
[ o [* o
24 48
824114 824117
(o o (o o
7 1
— —
] I
(o o [ L
36 72
824115 824118

Adaptador DIN para montaje conjunto de
aparamenta modular e interruptores

Record Plus tamafio FD, L=1,2 m

617947 1

La longitud de 354 mm permite el
montaje de interruptores tamario FD, 3P
en un conjunto de montaje de

24 médulos y completado con

aparamenta modular.

0O
(@)
3.
c
S
o
O
(7]
o
[
3
o
S
[y
8.
o
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Sistema VP

Conjuntos de montaje para bornas
.

- uno o varios carriles DIN - uno o varios carriles DIN
N - una cubierta de recubrimiento plena - una cubierta de recubrimiento plena
- accesorios de montaje - barra de tierra Cu 12x5 con

taladros roscados

- caballetes: 13 piezas (alto 300),
29 piezas (alto 600)

- brida de interconexién de dos
barras de tierra

(72 . .
o - accesorios de montoje
‘- Posicién horizontal - entre carriles 150 mm
g Alto ocupado Ancho ocupado 250 mm 500 mm 750 mm
| -
O
) 150 mm | s— 1 D T ;]
3 = e i
O
g Cédigo 824008 824037 824083
=
A
(7))
300 mm
Cédigo 824009 824038 824084
Posicion horizontal - entre carriles 200 mm
(o o (o o
300 mm R N '
[ O, i
o o (o o
Cédigo 824112 824119
300 mm i-i
i
o L
Cédigo 824410
- -
600 mm P
L
RS
G Cédigo 824409

Accesorios

Barra de tierra universal

828299 1

Para ancho 250 mm

Montaje horizontal sobre placa de

montaje. Montaje aislado sobre el cha-
Con 11 caballetes

sis (aislamiento total).

Contenido: barra de Cu 12x5 con tal-

828298 1

Para ancho 500 mm

adros, caballetes, brida de intercon-

exion de dos barras de tierra y

. Con 24 caballetes
aisladores.

G.94 @



Sistema VP

Conjuntos de montaje para interruptores de corte en carga Dilos

Contenido:

- una placa de montaje con taladros de fijacién

- cuatro columnas de fijacion (cubierta) H = 62mm
- una cubierta con la abertura para el mando

- toda la tornilleria necesaria

Los interruptores de corte en carga Dilos y su correspondiente mando se suministran por separado.

40-63-125A Q
Alto ocupado Ancho ocupado 250 mm 500 mm Espacio libre para la conexion de cables'? 2.
c
300 mm =] &El&E] e
o o o o o
o
1 x DILOS 1H 2% DILOS 1H - -
Codigo 824371 824373 3
o
160-200A - |
(=g
(o o (o o
8.
300 mm &] [6=3|[6=]|(o=X! o
1xDILOS 2 3 xDILOS 2 - -
Cédigo 824120 824121

160-200-250-315A

(o L (o L
300 mm =] [e=1|[e=]
o o (o o
TxDILOS 3 > % DILOS 3 150 150
Cédigo 824372 824374

400-500-630A

3 E
600 mm
—C—=
o J
1% DILOS 4 150 150
Cédigo 824375

Inferior Superior

(1) Solamente para armarios Sistema VP sobre suelo con profundidad 400mm

G.95




Sistema VP

Conjuntos de montaje para interruptores de corte en carga para fusibles Fulos

Contenido:

- una placa de montaje con taladros de fijacién

- cuatro columnas de fijacion (cubierta) H = 62 mm
- una cubierta con la abertura para el mando

- toda la tornilleria necesaria

Los interruptores de corte en carga para fusibles Fulos y su correspondiente
mando se suministran por separado.

) 32-63-100A
-g Alto ocupado Ancho ocupado 250 mm 500 mm Espacio libre para la conexion de cables®!
g
| -
O 300 mm
Q
© 1% FULOS 00010 2 X FULOS 000 - -
O Cédigo 824376 824378
Q 160A
k7 g
(%) 300 mm :
i i X
1% FULOS 00/011) 2 % FULos oo/0 150 150
Cédigo 824377 824379

G.96 @



Sistema VP

Conjuntos de montaje para interruptores de caja moldeada Record Plus

Contenido: - -
.

- una placa de montaje con taladros

de fijacion
- cuatro columnas de fijacion (cubierta)

H=62mm
- una cubierta con la abertura para el

mando
- toda la tornilleria necesaria
Cada ejecucion permite el montaje tanto

de interruptores tripolares como tetrapolares.
Los interruptores de caja moldeada y su
correspondiente mando se suministran por separado.

125-160A
Alto ocupado Ancho ocupado 250 mm 500 mm Espacio libre para la conexion de cables®!
. o o o
1 x RECORD PLUS FD160 4 x RECORD PLUS FD160 150 150
300 mm Cédigo 828324 828325
160A
(o o (o L
1 x RECORD PLUS FE160 2 x RECORD PLUS FE160 150 150
300 mm Cédigo 828326 828327

(o o (o o
. o o o
1 x RECORD PLUS FE250 2 x RECORD PLUS FE250 150 150
300 mm Cadigo 828326 828327

400-630A

[ [

3 of o of

1 x RECORD PLUS 3P FG400/630 1 x RECORD PLUS 3P FG400/630 300 300

450 mm Cadigo 828330 828332
1 x RECORD PLUS 4P FG400/630 1 x RECORD PLUS 4P FG400/630 300 300

Codigo 828331 828333

800-1250A

[l

1 x RECORD PLUS 3P FK800/1250 600 450

600 mm Codigo 824418
1 x RECORD PLUS 4P FK800/1250 600 450

Cédigo 824418

(1) Para las cubiertas de recubrimiento, ver pdg. G.99
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Sistema VP

Conjuntos de montaje para interruptores de caja moldeada Record Plus (continuacién)

Contenido:

- una placa de montaje con taladros de fijacién

- cuatro columnas de fijacién (cubierta) H = 62 mm
- una cubierta con la abertura para el mando

- toda la tornilleria necesaria

Cada ejecucién permite el montaje tanto de interruptores
tripolares como tetrapolares. Los interruptores de caja moldeada

Inferior Superior

[72) . -
le} y su correspondiente mando se suministran por separado.
‘6 160A
E Alto ocupado Ancho ocupado 250 mm 500 mm Espacio libre para la conexion de cables®!
| -
S . . ;
© 0 g o
g o o o
m o o 3 o
'.6; 1 x RECORD PLUS FE160 + RCD 2 x RECORD PLUS FE160 + RCD 150 150
© o— 450 mm Cédigo 828328 828329
(7p]
o . (o L
o o o
d o o L
1 x RECORD PLUS FE250 + RCD .2 x RECORD PLUS FE250 + RCD 300 150
450 mm Cédigo 828328 828329
400-630A
L] o o
o
o o o N
1 x RECORD PLUS 3P FG400/630 + RCD 2 x RECORD PLUS 3P FG400/630 + RCD 450 450
600 mm Cédigo 828334 824421
1 x RECORD PLUS 4P FG400/630 + RCD 2 x RECORD PLUS 3P FG400/630 + RCD 450 450
Cédigo 828335 824422
(o o
| =}
1 x RECORD PLUS 3P FG400/630 + RCD 450 450
Cédigo 828336
1 x RECORD PLUS 4P FG400/630 + RCD 450 450
Cédigo 828337

(1) Para las cubiertas de recubrimiento, ver pdg. G.99

G.98 @




Sistema VP

Conjuntos de montaje con placa perforada

Contenido:

- una placa de montaje perforada

- cuatro escuadras soporte de placa

- cuatro columnas de fijacion (cubierta) H = 62 mm
- una cubierta plena

| O
o
Alto ocupado Ancho ocupado 250 500 E.
c
3
(=g
o
(72
Q.
o
Al x An 287x198 287x448 g
300 mm Caodigo 824412 824411 S
(=g
8.
o
Accesorios
Tuercas Profundidad mdxima de fijacion entre la
[—
Para placa de montaje perforada placa de montaje y la cubierta:
) 831328 50 Armario mural IP54,
M4 profundidad 300: 150 mm
Armario sobre suelo P54, - d
) 831329 50 profundidad 400: 180mm
M5
-
) 831330 50
M6

G.99
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Sistema VP

Juego de barras de 160A para montaje sobre chasis

160A

Alto ocupado

Ancho ocupado

250 mm

150 mm

Céodigo

824122

Juego de barras de 400A para montaje sobre chasis

400A

Alto ocupado

- Dos soportes de barras y dos escuadras soporte
- Tres barras 30 x 5 torsionadas y una barra plana 20 x 5,

con taladros roscados M5
- Dos tornillos M10 por barra, bulones y arandelas necesarias

- Cuatro columnas de fijacién (cubierta) H = 62 mm
- Cubierta de recubrimiento plena y veinte tornillos M5 x 10

Ancho ocupado

250 mm

4x[2x2085 + 11 x M5]

300 mm Caodigo 824031
4 % [3 x 20,85 + 23 x M5]
450 mm Cdodigo 824032
Accesorios
Conexiones estandar para el juego

1\

de barras de 400A

Conexion entre el juego de barras y el
interruptor (instalados uno encima
del otro).

Siempre en version tetrapolar.
Provistos de terminales M10, para

conectar a la barras

, 824005 1

Para Record Plus e interruptores de corte
en carga Dilos 160A.

Cobre laminado 2 x 20 x 1

| 824006 1

| 824004 1

Para Record Plus FE, cable de 50 mm?

Para Record Plus e interruptores de corte
en carga Dilos 250A.

Cobre laminado 3 x 20 x 1

, 824007 1

Para Record Plus e interruptores de corte
en carga DilosDilos 400A.

Cobre laminado 6 x 20 x 1




Sistema VP

Cubiertas de recubrimiento

Cubiertas de recubrimiento Cubiertas de recubrimiento con

Poliester reforzado con fibra de vidrio, aberturas rectangulares para 250 500 750

aparamenta modular de montaje en @ 150

1] carril DIN 5
300
D Se suministran con cierres rdpidos  — — |
tas de recubrimiento, lo que proporciona
D 450 una profundidad suplementaria de
3 4 30mm.

250 500 750 autoextinguible y exento de halégenos

Color: gris RAL 7035

Puede invertirse el montaje de las cubier-

———| 450

Se suministran con cierres rapidos y —

600 columnas de fijacion 600

alpjuow ap sojunfuo)

Dimensiones (mm) "
——

Al x An Cubiertas de recubrimiento plenas — 450
150 x 250 . 828010 1 . :
300 x 250 828011 1 e
450 x 250 828012 1 ———| 600
600 x 250 . 828013 1

Dimensiones Ne° de
150 x 500 828014 1 .
. (mm) moédulos
300 x 500 828015 1
L Al x An (18 mm)
450 x 500 828016 1
1 828047 1 150 x 250 12
600 x 500 828017 1 L
1 | 828048 1 300 x 250 2x12
828049 1 450 x 250 3x12
150 x 750 828092 1 L
1 828050 1 600 x 250 4x12
300 x 750 . 828094 1 L
450 x 750 828096 1
1 828051 1 150 x 500 24
600 x 750 828098 1 L
1 | 828052 1 300 x 500 2X24
| 828053 1 450 x 500 3x24
| 828054 1 600 x 500 4 %24
| 828093 1 150 x 750 36
| 828095 1 300 x 750 2X36
| 828097 1 450 x 750 3 %36
828099 1 600 x 750 4% 36

Para Record Plus tamaiios FD y FE

883970 1
Para aberturas de 65 mm
L=12m

Tapas obturadoras, ver pdg. 101

Accesorios G

Columna de fijacion para las

Cierre rapido

cubiertas | 828008 50
. 828020 50 Se suministran siempre con las cubiertas. = " Q
Al=62 mm Se necesitan Gnicamente como reposi- " .

Se suministran siempre con las cubiertas.

Se necesitan Unicamente como reposi-

cién

cion.

G.101



Accesorios

Placas de montaje parciales

Carriles DIN simétricos

Escuadras Ancho Para colocar en el chasis de montaje con con 2 tornillos M5 x 10
necesarias ocupado las escuadras soporte (ver abajo) ) 828139 10 -
(Al x An) mm (juegos) (mm) Longitud: 243 mm
137 x 198 2 250 ) 828021 1 T 15 T
287 x 198 2 250 ) 828023 1 ) 828140 10 —
437 x 198 3 250 ) 828024 1 Longitud: 493 mm ?
n 55 35
.9 137 x 448 2 500 ) 828026 1 ) 828141 10 J
’6 212 % 448 2 500 828027 1 IEREe 2B
E 287 x 448 2 500 ) 828028 1
’6 437 x 448 3 500 ) 828029 1
) Tornilleria
o] 287 % 698 2 750 ) 828106 1 ) 828133 100 V
o] 437 x 698 3 750 ) 828107 1 M5x10 para la fijacién de las placas de
E 587 x 698 3 750 ) 828108 1 montaje parciales y escuadras soporte en
3 el chasis de montaje
(7]
(7p] 828136 100
Autorroscantes HiLo 5,8 x 19
BT Dimensiones de las escuadras soporte
2 tornillos M5 x 10
) 828059 1lset
Para longitud (mm): 20-35-50 Escuadra soporte
é I—Perfil vertical
0o 9 828060 1set [
=| H : . d t— Soporte de montaje
b 2 e Para longitud (mm}: 25-40-55 |
x 0 K T "I Cubierta de
0 H : | recubrimiento
PlE 828061 lset = =
L
0 ? L, Para longitud (mm}: 30-45-60
©
<i0 o
éfl 2 ) 828062 1lset
o | Para longitud (mm): 65-80-95
= 0 Dimensiones
= 828063 1lset ]
MIS : : Cédigo a b c d| e
Para longitud (mm): 70-85-100 828059| 50 65 30 015301 - N N
828060| 55 70 [ 85* | - [10]25|5 | - | -
828061| 60 75 | 90* | - | 512010 - | -
| 828064 1set 828062 95* [110* [125%| - | - | - | 15|30 45|62 |92
Para longitud (mm): 75-90-105 828063 | 100* | 115* | 130*| - | - | - | 20| 35|50
828064 | 105* [ 120* [135*| - | - | - | 25|40 [55
828031 140* - 60
* Solo para profundidades de armarios, menor de 400 mm
828031 1lset
1
Para longitud (mm): 110-125-140
1juego =2 piezas



Notas

Sistema VP .

alpjuow ap sojunfuo)

Intro

G.103



[72]
o
o
O
£
| .
O
()
©
[72]
O
£
(U]
=
L
wn

G.104

SEN Plus

@ Cambios faciles

i\\ Espacio funcional

% Resistente

q

D Bajo mantenimiento

Aplicaciones

Comercio

e Pequefias y grandes oficinas

¢ Almacenes

e Zonas de comercio

e Escuelas

e Hospitales

e Aeropuertos

Industria

e Petroquimicas

¢ Refinerias

e Energia eléctrica

e Automovil

¢ Papeleras

e Industria quimica

e Astilleros

Infraestructura

¢ Plantas de tratamiento del agua

¢ Plantas de reciclaje

e Distribucién de la energia
(electricidad, gas)

e Telecomunicaciones

e Transporte publico

Sistema de Armarios de Baja Tension

Pruebas y Normas

Pruebas de tipo del sistema de 4 polos segln IEC 439-1/EN 60439-1
certificado por KEMA

Amplio campo de aplicacién.

Permite estandarizacién a nivel mundial.

Grado de proteccion

De IP30 hasta IP54 ségun IEC 529-1
Preparados para la instalacién en ambientes de produccion.

Datos técnicos

Eléctricos

Tensién nominal de empleo Ue 690Vac / 600Vdc
Frecuencia nominal f 40-60 Hz

Tensién nominal de aislamiento Ui 1000V

Intensidad nominal en barras horizontales 1000 hasta 5000A
Intensidad nominal en barras verticales 850 hasta 1900A
Intensidad de corta duracién de barras lcw Mdx. 80KA 1s
Intensidad de pico de barras Ipk Méx. 176kA
Mecdnicos

Dimensiones Alto 2000, 2200 mm

(otros bajo demanda)
Fondo 600, 800, 1000, 1200 mm
Ancho 400, 500, 600, 800,
1000 y 1200 mm
Grado de proteccion Estandar IP30 (grados de
proteccién superiores bajo
demanda - Mdax IP 54)

Modularidad en altura unidades En intervalos de 25 mm = (E)
funcionales
Tamano de los modulos estdndar De 4E a 36E

Para extraible, minimo 5E
Densidad mdxima por columna 80E
(apilamiento)




Marco de construccion rigido

¢ Estructura autoportante formada
por 3 piezas bdsicas, sin
soldaduras

e Cincado

¢ Cantos sin filos

e Puertas y cubiertas de chapa de
hierro de 2mm, con pintura epoxi.

Compartimentos internos
1. Zona de equipos

2. Zona de cableados

3. Zona de embarrados

Facil de embornar

¢ El conector de control de
24 bornes estd concebido para
facilitar la conexiéon de cables de
telemando.

Gran disponibilidad

¢ La celda completamente extraible
permite una rdpida intercambia-
bilidad.

Cableado rapido y sencillo

e A través de conectores de cobre
preconfigurados o directamente
al interruptor o a barras de
terminales

¢ Bandeja de cables, suministrada
como estdndar

e Barra de tierra dispuesta
verticalmente

e Con compartimentacion especial
hasta Forma 4b Tipo 7, asi como
para BSEN 60439-1 (conexiones
de salida de cada unidad
funcional a través de su
prensaestopas integrado)

s
L
=
o

SEN Plus

Alta capacidad de cortocircuito

de las barras verticales

¢ Sistema de barras verticales de
3 6 4 polos, dimensionado para
disponer del mismo nivel de
cortocircuito del embarrado
horizontal.

Aplicaciones de distribucion y

control en una sola columna

¢ Unos adaptadores estdndar de
dos alturas diferentes permiten
combinar salidas de alimentaciéon
de seccionadores-fusibles de tres
o cuatro polos y de salida a
motor en la misma columna.

Gran flexibilidad

¢ Dependiendo de su necesidad,
todas las celdas (extraibles,
enchufables, paneles de
distribucién auxiliar y
seccionadores-fusibles) pueden
combinarse en una misma colu-
mna.

Para su seguridad

¢ Pinzas de fase autoposicionadas
libres de mantenimiento y
resistentes a las corrientes de
cortocircuito, permiten un alto
nivel de seguridad durante la
manipulacién.

Sistema completamente integrado
e Las unidades funcionales estdn
disefiadas y probadas para
ubicar la nueva gama de
componentes industriales
IEC 947.
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Sistemas de armarios

G.106

Base

VMS 32

VMS 33
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&1 200
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Base

Laterales abiertos Caja
Lado 220
~—— 145 —=
}
89 .
3
i
220 165
O
(1)
Lado 320 P
3
S
®
(7))
245
= ]
1
I 89
et |
320 165
Lado 440 .
Tapa pivotante
365
1
89 b > 52,5 +=
; g g ; =
440 165 | =
i v =
f T
i |
h O O | -
Lado 640 }
[ - o
i v 685 T
| o =
Wi
245 75 245 L
j i i ) + N
———| J
} | j
} | 89
|
+ _t_ :! Tipo Dimensiones b h
[P V'Y S — 165 VMS 33 320 x 320 260 | 241
640 ’ VMS 43 440 X 320 260 | 361
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Placas pasacables y bridas antitraccién Soportes para fijacion mural

Lado 320
,,,,,,,,, . fef——— 2 j-—— C —
s | o p » i
wn b A H- @\ N %>—-——4@
3 [ B e Sd /:\ ] (¢} /:\O
‘: gy
c é é_é ¢ ¢ é_é - g 15
S e
- ! b
O 220
Q
©
8 @%ﬁ E} go\::/o§
% i 129
N 66,5 J
Tipo Dimensiones a b c¢
VMS 32 320 x 220 193] 293 |254
Lado 440 VMS 33 320 x 320 293| 293 [354
VMS 43 440 x 320 293| 413|354
| VMS 63 640 x 320 293|613 |354
e e T VMS 64 640 X 440 413|613 |474
b & + Qw
== -9 B
e.r__._"'——' = It
S =
< 19—
o bbb b4 bbb 45
T T 4,
[ | ]
330
Ty 129 e N, o N
i i
665 i i
i i ey
i i
il ol
X |
Vista lateral [ Entrecentros |
X-27 Y+ 40
B X+ 34 Y434
C X+ 40 Y-27
45
=
t
— 1| {
1 j'20-27»34-41-48-55-62—69-74
g 1 1



Soporte de barras

125A-250A - planas ¢ 250A - paralelo
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Modula Plus

Armario

Ancho 400 mm

700

540 | 240 | 1800

Ancho 650 mm

«~—dl—

________ Dimensiones  ___ __
H W D di d2 d3 w3 hi

2000 | 650 | 500 | 326 | 505 | 340 | 490 | 1800

2000 | 650 | 700 | 526 | 705 | 540 | 490 | 1800

Ancho 900 mm

«—dl—

H W D di d2 d3 wl w2 w3 h1l
2000 | 900 | 500 | 326 | 505 | 340 | 500 | 207 | 740 | 1800
2000 | 900 | 700 | 526 | 705 | 540 | 500 | 207 | 740 | 1800

Distancia entre la puerta y la cubierta interior (vista de planta)

93

B~

Zona de unidades funcionales

Celda lateral integrada

)




Sistema VP

Armario
B B
T T°
X X —— W —
H Y H Y ﬂ] )
o
3
v,
o
- ]
o
n
Jo dp L
-~ D —
— ﬁm::n“ | |
PR
]! 1jiE H B D h b X w v z
! il 1550 | 590 305 | 1350 | 426 | 419 - 1275 | 180
#—W—M[ 1550 | 590 | 405 | 1350 | 426 | 419 - 1275 | 280
1 i 1550 | 840 305 | 1350 | 675 669 - 1275 | 180
Hil 1550 | 840 | 405 | 1350 | 675 669 - 1275 | 280
%v——«ia[ 1550 | 1090 | 305 | 1350 | 426 | 446 | 391 | 1275 | 180
oy Il 1550 | 1090 | 405 | 1350 | 426 | 446 | 391 | 1275 | 280
Hilr
| 2000 | 590 305 | 1800 | 426 | 419 - 1725 | 180
h i | 2000 | 590 | 405 | 1800 | 426 | 419 - 1725 | 280
ik 2000 | 840 305 | 1800 | 675 669 - 1725 | 180
. 1] 2000 | 840 | 405 | 1800 | 675 669 - 1725 | 280
32 =z i} 77 2000 | 1090 | 305 | 1800 | 426 | 446 | 391 | 1725 | 180
" 1, ' 2000 | 1090 | 405 | 1800 | 426 | 446 | 391 | 1725 | 280
- q}ly
L IH
IH
Ei&i?l
]
‘ 1114
Aé_,*_$
2 AI
PN »
B
Puerta con ventana ~—— b —
H h B Derecha b Izquierda
500 | 388
p 1550 | 1214 | 840 620 -
// 1090 | 340 | 407
500 | 388
ol h 2000 | 1664 | 840 | 620 -
/ 1090 | 340 | 407
W
45
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Sistema de armarios
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Chasis de montaje
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Industrial Solutions

Industrial Solutions (antes GE Power Protection),
una division de GE Energy, es un proveedor de
primera linea de productos de media y baja
tension que aparamenta modular e industrial,
automatismos y control, cuadros y armarios.
La mayor demanda de nuestros productos
viene por parte de distribuidores de material
eléctrico, fabricantes de maquinaria,
cuadristas e instaladores de todo el mundo.

www.ge.com/es/industrialsolutions

GE POWER CONTROLS IBERICA, S.L.
Poligon Industrial Clot del Tufau, s/n
08295 Sant Vicenc de Castellet (Barcelona)

Asistencia al Cliente

T 900993 625

F 900 993 622

M asistencia.al.cliente.consind@ge.com

GE imagination at work

690032
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